Mémorial

Du

Grand-Duché de Luxembourg.

Memorial

bes

Grofherzogtums Luxemburg.

Dimanche, 11 aotit 1912, . (3

61, Sonntag, 11, Muguit 1912,

Loy du 10 aotit 1912, concernant Torganisation
de Tenseignement primaire,

Nous MARIE-ADELAIDE, par la grice de
Dien Grande-Duchesse de Luxembourg, Du-
chesse de Nassau, ete., ete., efe.;

Notre Conseil entendu;

De I'agsentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés
du 25 juin 1912 et celle du Conseil d’Etat du
b juillet guivant, portant qu'il n’y a pas lieu &
gecond vote;

Avons ordonné et ordonmons:

Chap. Ier. — De Venseignement obliga-

toire.

Art. 1ev, Tout enfant Agé de six ans révolus
an 1er novembre recevra, pendant sept années
congéentives, V'instruction dans les matiéres
émumérées & I'art. 23 de la présente loi.

Toutefois, le conseil communal peut déeider,
sous approbation du Gouvernement, que la
$eptieme année d’études sera remplacée par deux
wsemestres d'hiver conséeutifs.

En outre, I'adminisiration communale peut,
sons I'approbation du Gouvernement, étendre
la seolarité oblicatoire soit & une huitiéme année
entidre, s0it au semestre d'été ou au semestre
d'hiver de cette huitidme année sewlement.

Les dispositions du présent chapitre soni
applicables aux enfants d’habitants du Grand-
Duché qui ne possddent pas la nationalitéluxem-
bourgeoise.

Gefey vom 10, Auguft 1912, die Drganifation des
Brimirunterridites Letveffend,

Wir Maria Ubelheidb, vou Gotted Guaben
Grofihersogin von  Lupembnrg, Perzoghn 3u
Naffan, 2c., 2., 20

Nadh) Anbiivung Unfered Staatdvates;

Mit Buftimmung der Wbgeorbnetenfammer ;

Nadh) Einficht der Entfdeidung der Abgeord-
netertfommer vom 26. Jitt 1912 und derjenigen
bed Gtoatdrates vom 8. Juli 1912, wonad
eine giveite Ubfiimmung nidht erfolgen wirh;

Haben verovdnet und verordnen:

Rap. I — Bowm obligatorifden

Unterridte,

Nrt, 1, Jebed Kind, welded am 1, November
03 jedite Lebensdiahr peudgelegt fat, nmp
ioilrend freben aufeinanberfolgenden Jalreu den
Unterridjt in ben durvch v, 28 ded gegenivin-
tigen Gefees vorgefefenen Lefrfdadherr befolgen.

Mit Senefmigung ber Negievung Kunen bie
Bemeindexdle jebod) das flebente Schukjahr durd)
swel aufeinanberfolgende Wintevhalbijahre er-
jetien.

Die Gemeinbevervaltungen find fetner bes
fugt, mit Genefimiqung der NRegierung e Schule
pilicht auf adht volle Jafre oder Bloff auf bdad
Sounner- opber Whinterfalbjaly des adjten Schuls
jafres auszubebnen.

Die Veftimmumgen bes gegentodetigen Kae
pitels find anwendbar auf die Rinber ber Bes
wofner bes Grofiherzogtums, bie nidp Lugems
purger finb.
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Art. 2. Ne sont pas soumis aux preseriptions
de lart. 1er ci-dessus les enfants atfeints de
graves infirmités physiques. — Les enfants
atteints d'infirmités intellectuelles ne sont pas
admissibles & I'école

En eas de contestation, le conseil communal
décidera, sauf recours au Gouvernement.

Le conseil communal pourra, sous 'appro-
bation du Gouvernement, exclure de I’école
tont enfant dont la présence y constitue un
danger physique ou moral pour ses condisciples.

En attendant la réglementation législative
de Yéducation et de Dlinstruction des enfants
anormauy, arriérés, estropiés, ete., le Gouver-
nement est antorisé & prendre, d’accord avee
Tautorité communale afférente, toutes les me-
sures nécessaires 4 instruction et 4 1'éduca-
tion de ces enfavts.

Art. 8, Tout enfant de I'Age obligatoire doit
fréquenter !'école communale établie dans le
regsort scolaire de la résidence du pére, de la
mére, du tuteur, du patron ou de toute autre
personne ayant la garde de 1’enfaint, & moins
qu’il ne recoive, dans le Grand-Duché ou 3
Vétranger, Vinstruction requise par 'art. 1er ei-
dessug, soit dang une école primaire publique
on privée, goit & domicile, soit dans un établis-
gement d’enseignement moyen.

Art. 4. Les personnes chargées de I'entretien
d’enfants trouvés ou abandonnés sont tenucs
de lenr faire donner l'enseignement primaire
selon les preseriptions de lart, 1er de la pré-
sente loi, sous peine de voir procéder contre
elles suivant les art. 10, 11 et 12 ci-aprés, et
d’étre privées du droit d’entretien et d’éduca-
tion de ces enfants,

La privation de ce droit sera prononcée par
le tribunal civil d’arrondissement, a la requéte
du ministére publie, sauf les recours de droit.

Urt, 2. Die mit erheblichen Kirpergebredien
behafteten Rinbder finh den Befjttmmungen hea
Art. 1 nidht unterorfen. Die mit geiftigen. Ges
bredjen behajteten Rinder werben micyt 3y
Sdjule zugelajfen.

S frittigen Fllen entfdeidet ver Gemeinge.
rat, borbefhaltlid) bev Berufirng an die Negierung,

Dre Gemeindevdte find befugt, mit Sene
wmigung der Regierung alle bejenigen Rinder qus
ber Sdjule auszujdilrefien, beren Anwefenbeit
eine phyfiiche ober moralijdhe Gefalr fur ihre
Mitichiilex bietet.

Die Megierung tjt exmddgtiat, im Einverftingnis
mit bev Detveffenden @emeindebehirhe e fikr
bie Bifbung wund Exsiehung der onovmalen, geifhg
suriicgebliebenen unbd fruppelhatten Rindey nitie
gen Mafivegeln zu treffen, fo lange diefe Materie
nicht gefetdidy geregelt ift.

Aet. 3. Jebed dhulpflichitge Rind muf die
Memeindefhule ded Schulbeyivtes befudjen, in
weldhem der Later, die Mutter, der Bormunh,
per Acbeitgeber ober jebe andere it Der Obiut
bes finbdes Letraute Perfon ihren Wolniiy bat,
es fet benn, dof e mn Grofthersoghum oder im
uslond den in ek 1 vorge{chriebenen Wnter
vicht, fei es in efner Primir oder Privatidyule,
fet e zu Haufe, fei es in einer mittleren Unter-
richtdanjtalt erbalte.

Nt 4. Die mit bewr Untexhalt von Findel
ober verlaffenen Kindern Dbetvauten Perfonen
find verpflicytet, denfelben den Primdruntervicdt
gemdf den Beftimmumgen des Aet. 1 angedetfen
s lafjert, untex Andbrofung dev in Art, 10, 11 und
12 vorgefebenen TMafregeln, foroie unter Strafe
ber Gnizichung des Nedhted ouf Unterbolt wd
Erziehung diefer Seinder.

Qeitere Strafe ioitd duvd) Urteil des Besirks
gerichtes auf Antrag der Stoatdantvaltidaft ver-
hingt, vovbehafthich ded gefeblich vovgejehenen
Berufungsredytes,
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Art. 5. Le pére, la mére, le tuteur, le patron
ou toute autre personne qui a la garde de 'en-
fant, devra informer le bourgmestre de la com-
mune, un mois an moins avant la rentrée des
classes, ¢'il entend faire donner & 'enfant I'ins-
truction dans une école publique ou privés, on
pien A domicile, en indiquant éventuellement
I'école privée choisie.

Les enfants qui n’auront pas été déclarés par
la personne responsable un mois avant I'époque
do la rentrée, seront inscxits d’office & Pune des
écoles publiques, et la personne responsable en
gera avertie. Fn cas de réclamation, il sera
statué par la commission scolaire, sauf recours
au conseil-communal, 8’1l y a lieu.

Lorsqu’un enfant quitte 'école durant le temps
de seolarité obligatoire, la personne responsable
porte immédiatement le fait & la connaissance
de la commission scolaire, en indiquant de quelle
fagon 'enfant veeevra l'instruction & Pavenir;
la comimission scolaire en informera I'ingpecteur.

Art. 6. Aucun enfant de 'dge obligatoire ne
peut se soustraire & l'obligation de fréquenter
P'école, & moins d’excuse légitime. Les absences
doivent étre justifiées dans les huit jours.

Sent considérés en général comme excuse
légitime de 'absence de I'enfant, la maladie ou
I'impossibilité matérielle de se rendre & ’école,
ou encore d'importants événements de ‘amille.

Art. 7. Des dispenses de fréquentation scolaire
pourront 8tre accordées & la demande motivée
de la personne responsable, savoir: par linsti-
tutenr ou linstitutrice, pour une journée ou
partie d’une journée; — par la commission sco-
laite, pour une durée ne pouvant dépasser cing
Jours consécutifs; — par la méme commission,
de Pavis conforme de l'inspecteur, pour une
durée ne pouvant dépasser huit jours conséeu-
tifs; — par le conseil communal, de avis con-

Art, 5, Dex Bater, die Mutter, der Vornumsd,
ber Arbeitgeber ober jede anbeve mit der Dbfjut
bes §indes betraute Rerfon ot wenigftens einen
Monat vor Beginn der Schule dem Bitvger-
meijter der Gemeinde anguzeigen, 0b Had Kind in
einer Sifentlichen ober Privatidjule, ober ob es
au Haufe untervicdhtet rwerben foll, unter etwatger
Ungabe der betreffenden Rrivatfchule,

Jit eine Anzeige feitend ber verantwortlidhen
Perfort tnnerhalb eined Monates vor Beginn der
Schule nidyt erfolgt, fo wecbern bie betreffenden
Stinber vou Amts wegen einer difentlichen Scule
sugetviefen, unh die beranttwortidhe Rerfon wixd
fiieroon benadyridhtigt. [ber ehwaige Neflama-
tionen entfdeidet bie Sduffommiffion, vorbe-
baltlid) bes Berufungdredied an den Gemeinde-
tat.

Berlift ein Kind die Schule tibrend bder
jdulpfichtigen Beit, o Hhat bie verantwortliche
Perjon die Sthulformmiffionr unverziighic) hiexvor
it benadyrichtigen unbd anguzeigen, wf twelde
Betfe pad Rind furderhin den Primirunterricht
genieBt; die Sdulfommiffion fest ben Schuls
infpeftor hierbon in KRenntnia.

Art. 6. Ofne redhndpige Entidulbiqung darf
fein fdulpflichtiges Rind die Scule verfdumen.
Die Sdyulverfiummiffe miiffen innehald adt
Tagen geredjifertiat toerden,

Az rediimafige Entjhulbigung dex Adbtwefens
Deit gelten tnt alfgerneinen: franfheit bes Kinbdes,
materielle Unmiglichteit bed Sdulbefnches vber
ivichtige Familienereiqniffe.

Art, 7. Auf begriinbetes Verlangen der peys
antioortlichen Perfon fann Dispens vom-Sdyul-
bejud) bemwilligt twerben, und zwar: von dem
Stefrer ober ber Refrerin fiir einen Tag ober
eitent Teil eines Tages; — von der Sdyultom-
miffion fiiv Yochitend funf aufeinanderfolgende
Tage; — bon berfelben Sommifjion mit Bu-
ftimmumg bes Sdpulinfpettord fiir fpditeng acht
aufeinanberfolgende Tage; — vom Gemeinberat
im Ginverftinbdnis mit der Seulfommiffion unbd
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{orme de la conunission scolaire et de Uinspec-
teur, po' 1 toute dispense dépassant la durée de
huit jours consécutifs.

Linstituteur sera informé de chaque dispense;
il en tiendra note et en inserira les motifs dans
le registre prévu a Vart. 9.

Ces exemptions réunies ne pourront excéder
trente jours par année scolaire.

Art. 8. Sur la demande du conseil communal,
l'inspecteur entendu, le Gouvernement powra
dispenser les enfants 4gés de onze ans accom-
plis de fréguenter ’école pour un temps déter-
miné, soit pendant la journée entiére, soit pen-
dant une partie dela journée, pour leur permettre
d’assister leurs parents ou tuteurs.

Art, 9. Les instituteurs préposés aux écoles
publiques ou privées seront tenus d’inscrire dans
un registre spécial la liste des enfants qui ont
manqué & Pécole et de ceux quil'ont quittée,
avec indication du nombre et des motifs des
absences. Ils y inseriront pareillement les heures
et les demi-journées de chémage de leurs écoles.

Ce registre sera coté et paraphé par I'ingpec-
teur,

A la fin de chaque mois, ils adresseront & la
commission geolaire et & Pinspecteur un exirait
de leur registre, qu'ils certifieront conforme.

Ne sont considérées comme valables que les
absences octroyées en vertu des deux articles
qui précédent, et les excnges admises par la
commission scolaire, qui en informera I'inspec-
teur.

Si linstituteur ne s'est pas conformé aux
prescriptions qui précédent, il en sera référé
par inspecteur an Gouvernement, qui pourra
prononcer contre l'instituteur préposé & ume
école publique la peine de la retenue de trai-
tement pour dix jours an plus et, en eas de réci-
dive dans le courant de Fannée scolaire, pour

bew Schulinfpettor fiiv jebe Dispens, elte bie
Daner vou adyt anfeinanbderfolgenden Tagen
irhexfteigt.

Der Lelyrer wird bon jeder Dishens in kennt.
nis gefept; cv seidhnet diefelben auf wnd vermert
deven Grintde i dad burd) Art. 9 vorgefesene
Negifter.

@imthiche in einem Sdufabre Dbewifligten
Digpenfen ditrfen die Dauer von 30 Tagen nidht
tiberjchretten,

Avt, 8. Auf Untrag Ded Gemeinedrates und
wad) Wnhbrung ded Schulinfpetiors fumu bie Re-
gievung bie Rinder, welde das elfte Lebensjafy
suriidaclegt Gaben, zweds Unterftiibung ifuer
Eftern ober Bormimber auf eine beftimmie Feit,
enttveder fliv den gangen Tag ober eimen Teif
bed Taged vont Sdulbefudie bispenjieren.

Axt. 9. Die an dffentliden oder Privatihulen
angeftellten Refjrer find gehallen, die Rifte ber
Stinber, tvelde bie Schule verjimmt ober ver
laffent haben, in eint eigenes Regijter einzutragen,
unter Ungabe Dev Zahl und der Gvitnde ber
Whioefenheiter. Dedgleichen Haben fie dovin die
Stunben {owie bie Halber Tage, an benen der
Mntereieht ausfallt, s vecmerfern.

Die Seiten biefes Negifterd tverbernt vom Ju
jpeftor numteriert und paraphiert.

Am Enbe etnes jeden Monats nberfenden die
Slebrer ber Schultommiffion umbd dem Fnfpektor
einen Deglaubigten Audzug aus threm Hegiffer.

Aig giiltig werben nur die gemdf dev beiden
vorflergehenden Nrtitel beivilligten Didpenjen an-
gefeben, joivie bie von ber Sdpulformmiffion als
triftig anerfannten Entjchutbigungen, von melden
ber Sdlinfpettor in fenninid gefest wird.

Qounnt ein Qelrer den borermdhuten Bov-
fhriften nidht nach, fo becidytet der Sdulinjpeftor
bieferfald an dle RNegierung, iweldhe dann fiber
bent Lelyrer an einer Bffentlichen Schule bie Stafe
ber Gebaltsperre fitr Hochitens 10 Tage, und
Wieherhohmygsfall mwifrend desfelben Scul
jabres, filv Gochitens cinen HRonat verhingen
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un meds an maximum. L'stituteur préposé &
uie éeole privée sera poursuivi et puni confor-
mément aux preseriptions de lart. 37 de la
présente loi

Art. 10, Lorsque V'enfant se sera absenté de
I'4cole pendant quatre demi-journées sans jus-
titieation reconnue valable, la personne respon-
sahle sera sommée par lettre de la commission
seolaire d’observer la loi et rappelée aux devoirs
que celle-ci fui impose; 'inspecteur en sera in-
formé.

Art. 11. Lorsqu'aprés I'avertissement donné
en conformité de U'artiele qui précéde, Penfant
5o sera de nouveau absenté de I'école pendant
dewx demi-journées, sans justilication admise,
Vinspecteur procédera, par letire chargée 2
{adresse de la personne responsable, a une
sommation d’exécuter la loi. L’inspecteur fera
cotte sommation méme & défaut de Pavertisse-
ment que la commission scolaire aurait dit don-
ner en vertu des preseriptions de I'article qui

précéde.

Art, 12, Lorsque dans les douze mois qui sui-
yront la sommation donnée en vertu de Particle
qui précéde, 'enfant aura de nouveau mangué &
lécole pendant deux demi-journdes sang justifi
vation reconnue valable, la commission seolaire
en informera I'ingpectear, lequel déférera, méme
& défaut d'information de la part de la commis-
sion scolaire, la personne responsable & Foffi-
cier dn ministére publie prés du tribunal de
police, qui la fera citer pour la prochaine au-
dience.

La persynne responsable sera condamnée 2

une amende de 5 4 25 Ir. Le¢ maximum de
Famende sera prononcé pour chagque récidive,

Chap. I — De Uétablissement des éeoles.

Art, 13, Touie commune est touue de faire

tue. Der au einer Privatfehule angefielite
Lelrer toitd gemdl den Veftinmmungen bes
Art. 87 verfolgt und befteaft.

Art. 10. Hat bad Vind wihrend 4 Halven Tagen
bie Scjule ofne gefeptic) anerfannten Grund vers
fiumt, fo wird die vevantiwortlide Perjon fjuift-
lich burd) die Scpulformmiffion 3uy Beobachhung
ver Boridpriften bed Gefetred ermalnt wnd an die
Pilichten evinnert, welche diefelben ihy anferlegen;
per Sebntinfpetior wich Gievoon benadhridytint.

Art, 11, Wenn nad erfelgter Mabuung das
Rind die Scyule yoieder wibrend 2 halben Tagen
pime gefeblich) anecfanunte Enifchuldigqung ver-
fimet, fo forbert Der Ecjultnipeftor burd) ein-
gejdyriebenen Brief bie vevantroortlidhe Perjon ur
Beobachtung des Gefegesd auf. Diefe Anffor-
berung Gaf felbft dann gu gefdiehen, wenn die in
et, 10 vorgefehene Mabmung duvd) die Seul-
fornmijfion nidt crfolgt wive.

Nef. 12, Wenn imterfhalb der 12 Nonate nad)
ber gemdf vorftehenbern Artifel erfolyten Auffor-
berung bag |ind neuerdings yodfrend e hatben
Tagen die Schule vhue gefeslic ancrfannte Ent-
feguibigingsgriinde verfiumt, fo hat bie Schut
fonumiffion den Jufpeftor fiervon zu benadridy
tigen; biefer zeigt al3dbanu die wvevanbwortliche
Perfor, felbjt in Cumangelmg der Benadyric
Hgung feitens ber Schulfommiffion, dent Vet
treter Der Stantdamualtidhaft beim Bolizeigericht
an, welder diefefbe fiix die nidite Sigung vor-
[odet.

Die verantwortliche Perfou wih u einer
(fefdbufie von 5—20 Fr. veruvteilt. Jn jedem
Wieberfolungsfall it ber Hodfthetrag der
Selbjteafe verhingt.

Sap. 1. — {lber die Ereiditung der

Sduien. .
Art. 13, Jebe Gemeinde ifl gehatten, fiiv die
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donner Pinstruction primaire conformément aux
prescriptions de la présente loi, soit en établis-
sant une ou plugieurs écoles dans chaque sec-
tion, soit en créant une école commune pour
plusienrs sections de la commune ou des com-
munes limitrophes, d’accord avec les adminis-
trations communales intéressées. Si les circons-
tances l'exigent, la section de commune qui
concourt & I'entretien d'une école dans une autre
section, peut avoir une école séparée pendant
Thiver.

L’établissement ou la suppression d'une école
ne peut aveir lieu gu'avee I'approbation du
Gouvernement.

Ari. 14. Les conseils communaux déterminent
les ressorts seolaires, sous I'approbation duGou-
vernement,

Lorsquane école réunit les enfants résidant
sur le territoire de différentes sections limi-
trophes, 1a section siége de I'école supportera
par préciput un tiers des frais de cette école,
et chacune d’elles contribuera au restant de la
dépense dans Ja proportion du chiffre de sa
population, ou par une rvedevance annuelle
fixe.

Cette participation aux frais est réglée par
les conseils coromumaux intéressés, sous I'ap-
probation du Gouvernement.

En cas de conflit, le Gouverncment statue,
sauf recours au Conseil d*Ftat,

Are. 15. Le Gouvernement cst autorisé i
ordonuer le dédoublement de toute école ayant
plus de soixante-dix éléves de I'dge obligatoire,
el d prendre d'office et anx frais dela commune
toutes les mesures néeessaires & ces fins,

L'administration communale ne pourra re-
fuser 'admission d’entants ayant dépassé I'dge
obligatoire préyu a I'art. 1°; leur exclusion ne
peut &re prononcée qu'en verfu des lois et ré-
glements scolaires. Ces enfants sont 80 mis &
touteg les prescriptions de I'art. 6 aussi long-

Crteifung ded Primbruntervidtes gem oy
Beftinunungen  bed  gegenwdrtigen Gefenes
@orge 3u tragen, inbem fie eine phey melrere
Sejulen in ieder Settion odev eine geneinjdoft.
liche Schwle fiir mebrere Seftionen der Gemeinge
over ber benadjbarten Gemeinden m Ginver
fténdnis mit ben betreffenden Gemeindevernas
tungen ertichtet. Wenn die Umitinde o3 op
forbern, fonn bie Gemeindefettion, welde jun
Unterhalte einer Sdjule in einer andern Seltin
beitrigt, eine befonbere Winterjhule einvidten,

Die Ervichtung, jorvie dle Abjdyaffung einer
Sdyule fann nur mit Genehmigung der Regiermng
erfolgen.

Nri. 14. Die Gemeinderdte beftintmen bie
Sdulbezivte mit Genehmigung der Regieruny.

Wenn bie RKinber aud verjchiedenen benady
bavten Seftionten eine gememichaftliche Scute
befudjen, fo itbernimmt die Settion, welde Sty
ber Sdjule iit, zum voraus ein Drittel bev Kofter,
und zunt Refthetrag tragt eine jede der beteiligten
Seftionen tm Berhdltnis 1hrer Bevolterungszabl
ober mitteld einer jaliclidien feften Summe
bet.

Diefe Beteiligung an den Koften wird hnd)
bte betreffenden Gemeindevite vorbepoithd) dex
Genehmiqung ber Regierung geregelt.

Sn fhrittigen Tallen entfdeidet die RNegrerung,
vorbehaltlic) der Berufung an ben Staatdrat,

Art. 15. Die Regierung 1t ermidhtigt, die
Tethug jeber Scule rvelche nber 70 jdulpilidy
tige Sinder 3ihlt, anguordien, foivie von Ammts
eqen 10td anf ftoften der Gemeinde alle bies-
begiglichen Mafregen 3u treffen.

Die Gemeindeverwaltung fan den Kindewn,
iveldje dag buvdy Art. 1 Feftaefeiste fpipflichtige
Ufter riberjdyritten Gaben, die Aufnahme im b
Gmle nidht verweigern, Deven Andfdyliefung
Fanm e auf Grund der Schulgefee wmd Scul:
reglemente erfolgen. Diefe finber bleiben fimt
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tamps qir'ils n'avront pas définitivement quitté
I'école.

Art. 16. Les écoles de garcons sont dirigées
par des jnstituteurs, et les écoles de filles par
des institutrices.

La direction des écoles mixtes est réglée par
je conseil communal, sous Papprobation du
Gouvernement.

Chap. TIL — Année seolaire. — Organi-

salfon.

Ait. 17. Ladmission des enfants a liew au
commencement de l'année scolaire, laquelle
prend cours aprés les vacances d’antomne,

Le conseil communal statuera sur I'admission
de Fenfant 3 Iéeole, sauf recours an Gonver-
nement.

Les admigsions dans le conrant de 1'année
scolaire ne powrront avoir lien qu’d titre excep-
tionnel et pour autant que I'enseignemeni n’en
soutirira pas.

En cas de changement de résidence de la per-
sonne responsable, I'enfant est admis 3 Pécole
de la nouvelle résidence,

Un réglement d’administration publique dé-
terminera la durée des vacances pour les diffé-
rentes époques de V'année.

Art. 18. Avant d'étre admis 4 I’école, I'enfant
doit justifier qu'il a ét€ vaceind ou qu'il a cu la
petite vérole.

Sera puni d'une amende de 15 4 25 fr. et d'un
emprisonnement d'un jour & sept jours, ou
d'une de ces peines seulement, quicongue aura
seiemment admis ou envoyé & I'éeole un enfant
non vaceiné on atteint d'ume maladie conta-
glense,

Art. 19, A son entrée 3 I'école primaire, tout
enfant recevra par les soins de la commission
scolaire un livret dans lequel sont inmscrits les
résultats obtenus, ainsi que les notes pour la
conduite ef la fréquentation scolaire.

Tichen g%orfcf)rifteu bes Art 6 unterworfen, jo
lange fic die Sdule nicht endgiiltiq verlaffen
haben.

Uxt. 16, Die Snabenfdmlen werben von Lol
reri und bie Madchenfchuten von Lefrerinuen
geleitet,

Die Lettung der gemifchten Schulen wird unter

Genehmigung der Regierung vom Semeinderat
geregelt.

Rap, UL — [ber dag Sduljahr und
die Sdyulorganifation

Art. 17, Die Anfnahme ber Scniler exfolgt
ant Anfang ded Schuliahres, weldes nady den
$Herbitferien beginnt,

Der Gememberat entfdeidet {iber die Huf-
nabme der Kinber, vorbehaltlich ber Berufung
an die Regievung.

Husnalpusiveife fann die Anfnahme mu Laufe
bes Sdptlinhres geftattet werden, toem der n-
terrtd)t nicht Davunter leibet.

Inbert bie verantwortlihe Pexfon thren Wohn.
jis, jo it bag RNind in hie Schule des nenen
Wolnfibes aufgenonmen.

Die Dauter der Ferien fiir die verjchiebenen
Perioben ded Jahred roirh duvc) etn dffeutliches
Rerwaltungsreglement befttmmt.

Urt, 18, Bevor ein Kind in die Sdule anfge-
nowmien with, mup nadygerviefen erden, baf
es getupft ift ober die Blattern gehabt hat.

Wer ein b, toelched nicht geimpft ober
weldyes nut einer anftedenden Stranthett behaftet
ift, wiffentlic) m bie Sdyule Jdyickt obex anfnimmt,
fird 3u einer Geldjtrafe von 16—25 Fr. wnd zu
Gefangnigitrafe von einem big jieben Tagen odec
bio% 31 einer diefer Strafen vernrteilt.

Art. 19, Beim Cintritt we e Sdule erhilt
jebed Stind pou der Schuiformmifiton ein Seugnis-
fieft, in weldies bie exzielten Refultate, fotvie die
Nummern jiiv Betragen und Sdulbefudy ver
merft toerden.
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Dans chaque école il y aura un registre ren-
fermant tous les renseignements inserily aux
fivrets scolaires.

Linstitutenr décide s'il y a liew pour un
enfant de doubler une clasge, sanf recowis des
parents & linspecteur, Dans les communes ol
deg écoles auxiliaires soni organisées, aueun
enfant ne peut &tre retenn denx anndes dans
la méme classe, sanf les exceptions admises
par I'inspecteur.

Les éléves qui se trouvent dans le eas de
qtlitter définitivement 1'école et qui ont suivi,
goit pendant une année entiére, soit. pendani
denx semestres d'hiver, avee succés la division
supériesire d'une école primaire, recevront un
dipléme attestant qu'ilsont terminéavec suceds
les études prévues par la loi scolaire.

Ce dipléme sera délivié, Iinspecteur d’ar-
rondissement enlendu en son avis, par la com-
mission scolaire, sur la propoesition conforme
de Iinstitnieur de P'école respective,

Nul ne pourra étre nommeé & un emploi public
§'il ne posséde le certificat d’études primaires
ou §'il n’a suivi avee succds un enseignemend
équivalent.

Art. 20, Chaque administration communale
délibérera anuellement sur le maode d’organi-
sation des écoles primaires de son ressori, con-
formément aux dispositions de la présente loi.

Les objets de cette délibération, ainsi que los
conditions dans lesquelles clle sera prise on mo-
difiée, sont”déterminés par un réglement d’ad-
ministration publique.

Toute organisation des écoles’ présentée par
une administration communale et contraire & la
présente loi sera, en cas de refus du conseil
communal de la modifier, dressée d’office par le
Gouvernement, et ce, le eas échéant, aux frais
de la commune,

In jeber Sifurle muf ein Regifter aefult
werden, i foeldes alle tn den Beugusheiten
bevmertten Anfichhuffe etngetvagen jweren.

Der Mebrev entidieidet, vorbealtiic) ver B,
vufung ver Eltern Dettn @c[)uﬁuﬁ\eftnr, ob e
Sduicr bad Penjum einer faffe 3tveimgl dutd
uelpteen . 3n ben Semewden, foelche Nodye
nffeturfe eingevidytet haben, Daxf fem Stnh el
Jafee m einer Stlafle suviidbehalten werden, mit
Wugnafie der vom Sdyulinfpettor quigebeifenen
alte.

Beim endguitigen BVerloffen der Sdue e
falten die Schuler, weldie entiveder ein Qonges
Sahr ober aivet Winterhalbjahre die Dbergh:
teilung einer Priméivjdule nut Erfolg behudg
foben, et Diblowm, iveldjes defdeinigt, bof; fie
ben duvd) das Gefels vorgefdeiebenen Priméy
witervidyt mit Grfolg befueht Haben.

Diefed Diplout wirh von der Schulformmiffiun
nach) Anbdrung des Infpeftord umud auf den et
fpredjenden Borfchlag ded betveffenden Lefrers
fin ausgeftellt.

Piemantd fouwn zu einent Hffentlichen Umte
sugelafien twerben, wenn er nidht im Befige
biefes Schulzengnifies ift ober einen gleichroer
tigen linterricht mit Grfoly genoffen Yat

Avt. 20, Jebe Gemeindevermaitung Hot gemdh
bert Beftimuumaen gegenvdrtigen Gefepes all
jaghriid) wber die Orgonifotion ber Primiridmlen
ihres Begivtes i bevaten.

Die Gegenftinve biefer Bevatung, fotwie de
Bebdingungen, unter denen lefjtere getroffen oder
gednbert fvith, werben duvd) ein Bffentlidies Ber-
maltungsreglentent beffinnt.

Tebe vor einer Genreinbevevivatiung einger
reihfe 1md Den Veftimimungen gegentviivigen
Gefebes suiviverlonfende Sculorgantation wrd,
ine Falle der Wergernng e Gemeinderated dres
jelbe abzudndemn, pon Anidivegen bureely die
Regicruig und gegebenen Falled anf Stoften ver
(Bemeinde aufgeftelit.
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Il en est de méme lorsque les communes
ont en retard de fournir leur travail.

Art. 21. Une distribution des prix aux éléves
Jes plus méritants peut avoir lien & la fin de
[unée scolaire. Elle peut &tre précédée d’exer-
cices publics. Les prix consisteront de préférence
en livres oa en objets scolaires. Le choix en seva
fait par I'instituteur, sous l’allaproba,tlon t.le Vin-
speotear, et se bornera anx livres compris d‘a.ns
e catalogne appronvé par la Commission d’ins-
truction.

(hap. IV. — Objels @'cn-eignement.

Att, 22. L’enseignement scolaire tend & faire
acquérir aux enfants les connaissances néces-
aaires et utiles, & développer leurs facultés intel-
lectuelles et & les préparer & la pratique de
toutes les vertus chrétiennes, civiques et so-
ciales.

IVinstituteur s'abstient d’enseigner, de faire
ou de tolérer quoi que ce soit qui puisse &tre
contraire au respeet dii aux opinions religieuses
dautrni.

Art. 23. L'enseignemeni primaire comprend
nécessairement: linstronetion religieuse et mo-
rale; la langue allemande; la langue [francaise;
larithmétique; les éléments usuels des sciences
physiques et naturelles; les éléments de I'his-
toire nationale et le luxembourgeois; les élé-
ments de la géographie; le dessin; le chant; la
gymnastigue et les jeux scolaires; pour les filles,
les travaux & laiguille et des nolions d’éco-
nomie domestique.

Le conseil communal peut, sous I'approbation
du Gouvernement, introduire dans ce programnme
d'autres matiéres d’enseignement, ou égard sur-
tout anx besoins locaux.

Art. 24. Le Gouvernement établira pour
chaque espdce d'école un plan d’études modéle
indiquant la répartition des matidres sur les
diverses années d’études, le nombre d'heures i

fl}aéfelbe Lerfalren tiitt ein, wenn bdie Ges
1{[(:111heu mit der Ginfendung ihrer Organifa-
tionsbevahung im Ritdftand find.

Art. 21. Wnn Schlufle bes Schulinhres fann an
bie verbienftoolliten Schitler eine Preifenerteinma
ftattfinden, weldher Sffentliche 1bungen povamuss
qebent tinnen. Dic Preife beftefen vorzugdmeije
in BitcGern ober Sctmlgegenitinden, beven Nnes
foahl vour Relrer, unter Gutheijpmg des Injpets
tovs, ansidhlieflich ous bem von ber Unterridyts-
fommiijion genelymigten Verzeichuis getroffen
iDird.

Rap. IV.— Bon den Lehrgegenftinden

Art. 22, Der Suluntervidht bezwedt den
Skitdern bie notiwendiger wnd nitthehen Kennt-
niffe beizubringen, ifire geiftigen Fafigleiten 31t
enttoideln und fie v g alfer drifthchen,
bitrgerlichen ymd {ozinfenn Tugenden anguleiter.

Der Lefrer hat fidy su entfalten, irgend etmas
v [efent, 3 tun ober 3u dulden, twad bie relis
gitfen Anjchammngen Anderdgltubiger verlepen
fonnte.

Art. 23. Die obligatorijen Lelrgegenitinbe
bed Primdruntervichtes find : Meligion und Moval;
ventfehe Spradye ; franzbfifde Spradye; NRedynen
oie Anfangsguiinde der Naturiviffenidaften; bdie
MAnfangsgrivnde der Lanbdesgefdyichte und Lugent
burgifeh; die njongsqrinde ber Geographic;
Aeidjuen; Gefang ; Turnen wnd Sduifpiele;
anfierbens fiix bie Madchenjdulen: Handbarbeiten,
fowie bie nfougdquimbe Der Houdhaltungs-
finbe.

Mit Senefmiging der Negievung Yonn der
Geineinderat, unter befjonderer Beviidfichtigunyg
ber Hetlichen Bediinfuiffe, nody andbere Lefrfdcher
it biefes Programa aufnefmen.

rt. 24, Die Reglerung with fiiv jede Schuls
gattung cinen Niujterlefeplan aufitellen, tworin
die Verteilung der Lefraegenitinde ouf bie ver-
jehievenen Sdulahre, die iebem Unterridyts-

6ia
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assigner 4 chaque branche dans les différentes
classes, aingi que les programmes détaillés pour
chaque cours, & l'exception de Iinstruction re-
ligieuse dont le programme est arrété d'accord
avec le chef du culte.

Si les eonvenanees locales 'exigent, le conseil
communal pourra introduire des modifications
an plan général d’études preserit pour les éeoles
de la commune, sur avis de I'inspectenr et avee
Pautorisation du Gouvernement.

Art. 25. La Commission d'instruction Gtablit
la liste des manuels de classe qui peuvent ftre
introduils. Les livres degtinés 4 I'enseignement
religieux sont désignés par le chel du culie.

Art. 26, L’enseignement religienx est donné
au local de 1'éeole de la section que fréquentent
les enfants, par le ministre du eulle on par un
ecclésiatique délégué par celui-ci, aux jours et
heures {ixés 4 cet effel par Padminigiraiion com-
munale, d’accord avee le ministre du culte, el
pour autani que possible au coinmeneentent ou
4 la lin du temps de elasse. — n cas de dé-
saccord, le Gouvernement staiuera.

Si le nombre des lecons consacrées & Dins-
truction religieuse est supérieur A seize par
semaine ol par minisire du culte du ressort
scolaire respectif, une indemnité annuelle de 7D
fr. par heure hebdomadaire est fournic au curé-
desservant pour la rémunération d'un chargé
de cours des lecons dépassant la moyenne de
seize. — Ces indemnitéy sont & charge du bud-
get des cultes; elles sont dues méme si les heures
supplémentaires sont tenues par un miistre du
culte du ressort seolaire. En cas de contestation,
le Directeur général chargé du département, des
cultes décidera en dernier ressort,

Sur la déclaration écrite du pére ou du tuteur
que l'enfant ou le pupille n’assistera pas aux

gwelg in ben verfdiiedenen Rlaffer jugetele
Stundemahi, foivie die ausfitbriiden Programme
ber ciugelnen Fider gevegelt ievden, mit Mz
nahnie bes Teligionsunterrichtes, beffen Pup.
gromun e Einverltdndnis mit dem Sltusdef
oufaeftellt wird.

Wenn die Srilichen Bebitefniffe ez evhelfen,
fo ift ber Gemeinberat befugt, auf dod Gutadyten
ped Sculinfpettord Hin wnbd mrit Genefurigung
ver Megiernng Anderungen an dem Fi bie
Sdulen der Gemetide vorgefdyriebenen Qefrplan
vorzunelmen.

Uct, 26, Die Untervichistormniifion ftelit vie
Lifte ber Handbricher auf, welde in den Seiulen
eingefiiet twerben founen. Die Panbdbuder fin
pen MReligionsinterricht werden dind) ben RKul:
tuschef Deftimmut.

Art. 26. Der Neligionduntervicht wirh im
Selpullotale, weldes die Kindey befuchen, Hundh
den Orisgetfilicdhen ober nurd) etnen anbem, von
thm delegterten Geitlicdhen evteilt, und yoar an
pen Tagen und Stunden, welde fievzu von der
Gemetudeverivaltung tm Elnverfténdbnis mit dem
Geiftlichen feftgelest werben.  Devjelbe findet
womdglid) a0 Beginn  ober am Sdluf der
Shulzeit ftatt. — Bet Weinungsverjdicvenleit
entfcheidet bie Megiering.

2Wenn dic Bahl der widgentlichon Neligions-
ftunden pro Sdulbezivt und pro Geiftlidien 16
fiberfteigt, fo weeben bent Pfarver, belufd Ent-
fehadigung bes Stelfvertreters, jibrlid) ™ Fr.
Fitv jede diber bie Ball 16 Hinansgehende widpent-
fiche Religionsfhumde Dewilligh, — Diefe Bew
gittungert find zu Laften ded  RKultusbubgets,
wnd uriffen felbft dun bezafit werben, voem
bie fiberzdhligen Meligionsftunden von einem
eiftlidhen  bes Scmibegivies erteilt werden.
Sn fheittigen Fallen entfheibef der mit ben Sub
tugangelegenfeiten betraute General-Diveltor in
fetiter Synftang.

uf die fdpiftfiche Crilinmg ded Vaterd ober
Borvunves, daf bug Stind ode der Miinbel den
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leons d'instruction religieuse et morale, I'éléve
sera dispensé de suivre cet enseignement.

En cas de désaccord entre le tuteur autre
que le pére-tuteur ou la mére-tutrice, et un
parent on allié du mineur jusquan degré de
cousin-germain inchisivement, le conseil de fa-
mille décidera.

Art. 27. La surveillance de l'enseignement
religieux appartient au chef du culte respectif;
il peut faire visiter les écoles par des délégués
qu'il fait connaitre au Gouvernement.

Ces visites n'ont pour hut gue d’exercer la
surveillance de l'enseignement religieux et ne
peuvent avoir lieu que pendant les heures fixées
pour cet enseignement,

Chap. V. — Du personnel enseignant.
§ ter. — Conditions d’admission.

Art. 28, Le ferme d'institutenr dans la pré-
gente loi comprend également les institutrices,
4 moins que le contraire ne soit expressémeni,
prévis

Art. 29, La profession d’'institutenr ne peut
8tre exercée que par des personnos possédant
Ja qualité de Luxembeourgeois, ayant 1'dge de
dix-neuf ans au moins, et réunissant en outre les
conditions de eapacité prévues par la présentie
loi.

Art. B0, Les membres du personnel ensejg-
nant des écoles primatres sont divisés en quatre
classes, savoir: les porleurs du brevet provi-
soire qui aulorise & enseigner pendant cing ans
a partir de la date du brevet; — les détenteurs
du brevet d’aptitude pédagogique qui confére
le droit d’engeigner & titre définitif; — les por-
teurs du brevet d’enseignement postscolaire; —
les détenteurs du brevet d’enscignement primaire
supérienr qui autorise & enseigner dans les éeoles
primaires supérienres.

81 le porteur d’un brevel provisoire ne subil

Religiondturfus nid)t befucht, wird der Seiter
bon biefert 1lnterricht befreit.

Vet Meinungsverichiedenbeit zwijchen dew
Bormund — BVater und Mutter audgenoninern —
und cinem Verwandten eder Verfdytofigerten des
Sinbes, big yom 4. Grad einfhlicklich, entjheivet
ber FFamiliewvat,

Ant. 27, Dic berwadyiung des RNeligionsinter:
vichtes ftelt bem betreffenven Kultuddhef nr; devs
fetbe fann die Schulen durd) Delegierte, weld)e
er Der Jlegievung anguzeigen fut, Defidhtigen
{offen.

Diefe Vefihtigimg  bezwedt nav dic Wbers
wadyuitg deg Neligionduntervidhtes und a1y
ithrend ber fiiv diefen lnterricht angefesiten
Stunden ftattfinben.

&ap. V. — Bom Lehrperfonal.
§ 1. — S3ulaffungsbedingungen.

Art. 28, Dev Ausbvud ,Lehrer” it gegenivir-
tigenz Gejepe begreift ebenfalld die Lehrerinnen,
falfs nidyt ausbrudtid) eine gegenteilige Beftine
mung vorliegt.

A, 29, Dag Amt eined Lelrerd fann nur von
fofhen Perfonen andgelibt werden, iweldye bdie
Gigenfehaft ened Lurentburgers befilien, wenig:
ftens 19 Safbre aft find und anferbem bie dure)
gegenivdrtiges ®efety vorgejdriehenen Fabig-
feitsbedingungen erfiillen,

Art. 30. Die WMitalieder ded Lehrperionals ber
Prindvichulen werben in vier Rlafjen cingeteilt,
ndutlich : die Jnbhaber bed provijorifhen Brevets,
burd) toelches das Medht Vlntervidht zu evieilen
auf funf Jahre, vom Dotunt des Brevetd an,
verfichen ioird; die Jnbaber bdeg Lelrbejilp-
qungsbrenets, welde enbguiftip yum Scduihoiten
berechtigt find; bie Jnfaber ded Fortbilbungs-
Drevets; die Jnbaber Ded Dberprimfitbrevets,
weldje zum Untervieht an den Oberprimiridulen
crmdchtiat jind.

Untergiehi fich ber Junbaber eines proviforijdjen
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pas examen pour le brevet d’aptitude péda-
gogique endéans le terme prérapelé de cing ans,
il sera déchu de la faculté d’enseigner.

Le Gouvernement réglera tout ce qui est rela-
tif aux examens pour I'obtention des brevels.

Art. 81, Est de nouveau sowmis & I'examen
du brevet d’aptitude pédagogique, I'instituteur
qui désire rentrer dans la carriére de l'enseigne-
ment primaire aprés avoir quittée depuis plus
de dix ans.

Art. 82, 11 est loigible aux administrations
communales de créer, suivant les besoins du
service, les fonctions dinstituteur en chef, an-
quel il appartiendra de surveiller 'entretien et
la propreté d'mn bitiment scolaire renfermant
plus de quatre écoles, ainsi que d’assurer le
gervice du matériel de elasse. — Dans fous les
cas, linstituteur en chef restera chargé de I'en-
seignement.

Dans les communes ou ressorts scolaires de
plus de quarante écoles primaires publiques,
le conseil communal peut instituer, sous I'ap-
probation du Gouvernement, les fonetions de
directeur de 'instruction prirsaire, qui seroml
confifes & une persopne nantie d'nn brevet
d'enseignement primaire.

Les dispositions de la présente loi sont appli-
cables aux directeurs de Dinstruction primaire
et aux inslituteurs en chef. Leurs attributions
seront réglées par délibération du conseil com-

munal, soumise & I'approbation du Gouverne-
ment.

Art. 33. 1l est loisible aux communes, sous
Papprobation du Gouvernement, de désigner un
ou plusieurs instituteurs ou institutrices sup-
pléants des écoles primaires A titre permanent.
Ces instituteurs et mstitutrices seront régis par
les mémes dispositions Mgales que les institu-
teurs et institutrices effectifs, lls awront droit

Brevets nicht imerhald per vorctiodfnten fig.
jibrigen f¥rift vorgefdriebenen Briifung, fo gept
er b‘eé Redytes, Nuterricht 310 erteilen, Vettyltig

Die Negierung regelt alles, yugg auf bre m
Grlangung ber Brevetd vovgeferichenen Rrits
fungen Bezug Hat,

Art. 31, Der Pritfung fiix dag Yehrbefiligungs
brevet ift Devienige Sefrer meuerdings uner
worfen, weldyer dag Lefrfach feit nelr afg sebu
Jabren verlaffen hat und wieder in dasjelbe oy
sutveten witnfdt,

Urt. 32, Wofern die Bebiivfuiffe bes Dieuftes
e$ exforbern, fteht ed Den Gemeinbevermaltungen
frei, einen Houptiehrer 3u ernennen, hem bie
Wbermadjung ded nterhaltesd wnd der Reine
battung eines Sculgebiudes, in weldem mehr
alg vier Sdulen untergebracht find, folwie i
Befdaffung und BVerivaltung des Schuimatedtals
obfiegen. Jn jedem Fall muf der Hauptlefrer
Uutercid)t ertetlen.

an Den Gemeinden oder Sdyulbesicten, welhe
itber 40 fffentliche Schulen 3éhlern, farm der Ge-
meinbevat mit Genefmiqung der Regierwng
cintent Sedulreftor ernennen, der Jubaber eines
Lefrerbrevets fein mmf,

Die Beftimmungen ded gegenwirtigen Ges
febed {ind auf bie Schulrettoven und Hauptlefrer
auendbar. JFhre Befugnifie werdew duvdy Be.
fdhiuf bes Gemcindevated unter Genefmigung
ber Megierung geveqelt.

Art. 33, Wit Genelhmigung der Regierung fteht
en Gemeinben dag Redyt 1, einen odet nehree
permanente Srfailehrer ober Srjnplehrernuen s
ernenten, weldje denfelben gefeplichen Beftime
wungen wuntectoorfen find ivte bie soirflichen
Qefrer unb Lefreriunen. Ste haben Redyt ouf
diefelben LWoteile feitens ded Stanted unh bey
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aux mémes avantages de la part de 'Etat et des
communes que les instituteurs et institutrices
offectifs de la méme localité.

Art. 34. Le Gouvernement peut organiser
des cours spéeiaux en vue du perfectionnement
du corps enseignant.

Art, 35. Sont incapables de tenir école:

10 fes condamnés & des peines criminelles;

90 |es condainmés pour vol, escroquerie, ban-
gqueroute, abus de confiance ou attentat aux
MEUIS;

30 Jes individus qui auront été privés du droit
de vote et de suffrage dans les délibérations
des conseils de famille;

do peux qui auront été privés du droit d’étre
tutenr ou curateur, et

50 ceux auxquels le droit d’enseigner ou de
tenir 6cole a été ‘nterdit en vertu des art. 31 ot
s, du Code pénal.

Art. 36, Quiconque enseigne dans une école
primaire publique, soit qu'il se trouve dans I'un
des cas indiqués parParticle précédent soil qu’il
pait pas satisfail aux conditions de capacité,
sera poursuivi devant le tribunal correctionnel et
condamné A une amende de 26 4 200 fr.

§ 2, Nominations.

Art, 37, Les instituteurs soni nommés par les
administrations communales, sur Pavis de I'ins-
pecteur et sous I'approbation du Gouvernement,
suivant les régles tracées par la loi communale.

Quand plusieurs candidats se trouveni en
présence, le conseil communal limitera son choix
aux trois candidaty les plus méritants.

Dans I'avis qu'il aura & doenner & 1'occasion
de chaque nomination, I'mspectenr du ressort
classera les candidats d’aprés lour ancienneté,
dapréds les brevets dont ils sont portenrs et
les mentions qu'ils ont obtenues & Poccasion

Gemeinden ivie die tirklidlen Lefrer und Lobs
verinnen derfelben Ortjhaft,

Act. 34, Die Regierung ift befugt, bejondeve
sturfe fiir bie Fortbilbung ded Lehrperjonald zu
veraujtalten.

rt. 35, Mnfibig jum Schulhalten finbd:

1. die zu Rriminalftrafen Berurteitten;

2. die Perforen, welde wegen Diebitahl, Be-
frug, Banferott, Bertrauendbrud) vder Sitteits
verlefung verurteilt find;

3. biejenigen, welhe ded Stimmredites fin
Famifienrat vevfuftig gegangen find;

4. biejenigen, iweldhen bad Mecht Bormmund
ober Kurator ju fein entzogen worden ijt;

b. diejenigen, weldyen a3 Redt Vinterricht ju
erteilert oder Schule gu halten durch Art. 31 und
ff. bes Strafgefesbuched abgeiprodien worben ift.

Art. 86. Wer an einer dffentlichen Primdc-
jehute wivkt und ficdh) in einem der im wvorfer-
gefienben Urtifel angegebenen {Falle befindet
ober bie Fdahigteitsbebingungen widpt erfiillt,
wirh vor bad Buditpolizeigericht gelaben und u
einer Geldftvafe vou 26—200 Fr. verurtetlt.

§ 2. — Bon den ECrnennumgen.

Axt. 37. Die Lehrer iverden von den Ges
meindeverlpelfumgen, nacd) eingefholtemn Gut-
adten besd Sdulinfpettord und mit Genelys
miguug der Regterung, genitf den Bejtinmungen
pe3 Gemeindegejeiies ernannt.

Sind melrere Nandivaten vorfanden, jo mup
ver Genteinderat feine Wahl auf die dret ver-
dienftuolljten Defchranten.

St feinent Gutachten ju ben cingefnen Ere
nemungen  faffiert der Jnipeftor des betrefs
fenben Bezirfs bie Kanbidaten nody ifrem Dienjt-
alter, ifren Lefrevbrenets, ven Nummern, welde
fle n den Brevetpriifungen erbalten Hhaben,
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des examens pour ces breveis, et enfin d’aprés
les noles que U'inspecteur leur a décernées dans
les deux derniéres années scolaires pour la tenue
de lewr école.

Les notes d'inspection seront communiguées
a Vinstituteur.

Un réglement d’administration publique spé-
cifiera de quelle facon et dans quelle mesure
ces irois facteurs entreront en ligne de compte
dans le classement des candidats d’aprés leur
mérite,

Le méme réglement déterminera le mode de
la publicité qu1 doit étre donnée & la vacance de
toute place d'instifuteur,

Le Gouvernement peut nommer &office a
toute place restée vacante aun-deld d’un mois.

Art. 38. Les nominations sont provisoires ou
définitives.

La nomination provisoire n’excree seg eflets
que pour le temps pour lequel elle a ét6 accordée.

Néanmoins, toute nomination provisoire est
considérée comme définitive aprés deux anndes,
4 moing qu'il ne soit &établi gque Vinstituteur
n'a pag donné des preuves suffisantes de ca-
pacité et d’aptitude. En cas de difficulté, le
Directeur général statuera, le conseil communal
entendn.

Art. 39. Les démissions sont conférées par
les administrations communales dang les [ormes
prévues par les art. 25, 41 et ss. de la loi com-
munale, aprés avis de la commission scolaire el
de Pinspecteur, ainsi que sous Fapprobation du
Gouvernement.

Le conseil communal qui veul conférer la
démission & un instituteur, doit faire connaitre
son intention par délibération en due forme,
Cette décision doit &tre notifiée en copie a I'in-
téressé avant Je 19 juillet au plns tard. Avant
la méme date, Iinstituteur gui veul démis-
sionner, doit notifier par écrit son intention an
bourgmestre,

774

jowoie nad) den Jufpettionsnoten pey jtoet lejhen
Sduljalre.

Die Juibcttionsuoten werden bem Letrer pi,
getetlt.

Durd) ein Hifentliches Beraltungsreglemens
iitd beftintmt, auf weldje et und Weife wnh iy
weldjem Verhdlinis diefe drei Faftoren bei per
ftlaffierung dber Kanbdidaten nad) threm Berbienjt
in Anredmung gebrad)t mwexben.

Dasfelbe Reglement befttnunt, i welden
Niage die Crlebigung einer jeben Lehrerfee
Bffentlich befanntgemadyt oexden muf,

Die Regterwng fann o Amisivegen qur Be.
fetung einer jeben Stelle fdyreiten, weldhe riber
einen Monat erledigh ift.

Wrt, 38, Die Ernemmungen find provifoud
oder befinitiv,

Die provijorifde Ernemmmng fat mur Gittig-
tett Fiiv bie Dauer, fitr welde fic verliefen ift.

Jede proviforijdhe Ernemnung it jebod) nad
aivei Juhren ald definitiv su betvadpen, o8 fu
benn feftgeftel(t, bajs ber Lelrer feine geniigenden
Beetfe fetner Befahigung geliefert Gat,

Sn fdpotevigen Fallen enticheidet dev Senceal
Diveftor und) MAnfbrung des Genreinderates.

Act. 39, Die Entloffungen werben durd) hie
Gemetudeverivaitungen  geméf den  Beftime
ntungen der Act. 26, 41 uud ff. bes Gemeinbe:
gefees nac) vorherigem @utachten der Sul:
tomntiffion und des Jnfpettors und unier St
heifung dev Negierung evteitt.

Der Bemeinderat, welder einen Lelrer et
laffen will, muf feine Abficht duved einen vegel:
rechten Befehtuf befunbden. Eine Abjehrift diefer
Entjchetoung mup bem Qehrer fpiteftend vor
bem 1. Julf augeftel(t werben; desgleidjen wuf
ber Lehuer, weldjer fetne Gntlafiung nadyfudt,
bent Bitegernreifter vor obigent Datunt foyriflich
feirte Abjicht uritteilen.
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Art, 40, Tinstitutenr est mis A la vetraite &
Pige de soixante-cing ans accomplis,

Art. 41, Le remplacement temporaire des
nstituteurs se fait par le conseil communal, I'ins-
peeteur entendu, sous I'approbation du Gou-
vernement. En cas d'urgence, le colldge échevinal
peut procéder 4 an remplacement provisoire,
i 3 sommettre Parrangement survenu ala
ratification du conseil communal dans sa plus
rochaine réunion. Le conseil communal fixera
Pindemnité du suppléant, sous I'approbation
du Gouvernement,

§ 3. Droits et devoirs du personnel enseignant

Art. 42, Tout instituteur est tenu de se con-
{ormer aux lois et réglements, aux décisions
des antorités scolaires, & leurs insiruetions
portant surI'accomplissement régulier de ses de-
voirs, ainsi qu'a leurs ordres de service.

Axt. 43, Dans 'exercice et en dehors del'exer-
vice de leurs fonctions, de méme que dans la
vie privée, les instituteurs deivent éviter tout
¢¢ qui peut compromettre le caractére des fonc-
tions dont ils sont revétus, donner lien 4 sean-
dale, blesser les convenances ou comprometire
leg intéréts de I'enseignement,

Art. 44, L état dinstitniear eommunal es
incompatible avec I'exercice de tout emploi, de
tont métier ou de toute profession, & moins de
dispense du Gouverncment.

Art, 45. Tout ingtituteur est {enu de régider
daus le ressort ol est élablie son école, 4 moins
{'en avoir ét€ dispensé par le conseil communal,
sous I'approbation du Gouvernement, La dis-
pense ne pent étre accordée que pour les eas oil
les intéréts de Denseignement .n’en souffrent
pas; elle est toujours révocable.

Art. 46. L'instifuteur ne peut accepter ni
bostuler une place dans une auire commune

5

et 40, Der Qebrer wird mit vollendetem
flinfunbiedizigiten Lebensjnfre in den Rubheftond
verjept.

Art. 41, Die zeiteilige Crfesung der Lelrer
exfolgt durc) ben Geneinberat nadhy Hnhoruug
bed Schulinfpettord und mit Genefjmiqung der
Regterung., Jn Dringlichteitsfillen fann bdag
Sd)bffentollegivm eine provijorijdie Grjetung
bornelmen, jedod) wuB das getvoffene Ubevein-
fommen pem Gemeindevat in jeimer nédchfter
CSihung gur Beftiitiguug untevbreitet werdemn.
Die Entjchadigung des Erfapilefrers witd vom
Semeinderate unter Genehmigung der Negievig
Deftinmrt,

§ 3. — Bon ben Kedten umd Plidhten bes

Sebrperjonals,

Art, 42, Jeber Lehrer it verpflichtet, den Ge-
feien wund Meglementen, den Befdliiflen bder
Edutbehirden, ifjren Wnveijungen bezliglich dev
aenaven Befolaung feiner Pftichten, joivie ihren
Dienjtbefefjlen. Gehorjam zu [leiften, ‘

Art, 43, Jm Dienft und anfer Dienit, jowte
in Privatleben mmiflen die Lehrer alled ver-
neident, was dazu angetan wite dev Witthe ihres
Mintes zu fhaden, Rrgernis 31 geben, die Seick
lichfeit 3u verleen vber die Jntevefjen ves Mnter-
richted zu gefihrden.

rt. 4. Die Stelle eined Geneindelehrerd ijt
unvereinbar it der Wusiibung eines jeden
Amtes, Hanviverfes ober Berufes, es jei benn
bafi vont der Megiernmg Dispend erteilt wivd.

Art, 45. Jeber Lefrer mufp im Begivf feiner
Sdule wobnen, wemn ex widyt vom Seweinde-
rat witer Benelnigung der Megievunng davon
digpenfrert worden ijl. Dispens lanr nuw evleilt
werben, wemt die Juterefjen dev Sehule daburd)
nicht gefchddigt werben; diefelbe ift ju jeber Jeit
joidersuflich.

Art, 46. Dhne Eintoillignng ved Gemembe-
rates und Genefmiqung der Regievung doxf fein
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pendant les deux anndes qui suiven! sa nomi-
nation au poste qu'il oceupe, & moins d'en avoir
obtenn Pagsentiment du conseil communal et
Papprobation du Gouvernement.

Arxt. 47, Aucun institutenr ne peut guitter
sa place sans avoir obtenu de Uawlorité locale
démission de scs fonstions, sous peine d’inter
diction d’enseigner & temps ou & toujours et
de dommages-intéréts envers la commune,

En cas de refus de la part de Padminisira-
tion communale d'accorder la démission de-
mandée, l'institateur peut exercor un recours
auprés du Gouvernement.

Art. 48. Tout traité fait par un instituteur
public avee une admmstr. fion communaide ou
avec des particuliers contrairement aux lois sur
le régime scolaire, est nul.

L’instituteur qui y aura consenti powrra éhie
poursuivi diseiplinairement.

Art. 49. Les peines disciplinaires sont: aver-
tissement; la réprimande; la reterme de
traitement qui ne peut dépasser le montant
du traitement d'un mois; la révocation, qui
emporte de plein droit la perte des fonetions ot
des droits & la pension; [Pinterdiction {em-
poraire ou perpétuelle d’enseigner.

Art. 50. L'application des pemnes disciplinaires
se régle d’aprés la gravité de Ja lante commise
et les antéeédents de l'instituteur,

Ast, 61. La faculté dappliquer les peines de
Pavertissement et de la réprimande appartient
aux membres de I'inspectorat, sauf recours an
Gouvernement dans les huit jours de la notiti-
calion de la peine.

Ces mémes peines, ainsi que la retenue de
traitement et la révocation, soni pronongées
par le Gouvernerent ou par le conseil com-
munal sous Papprobation du Gonvernement.
L’application des peines de la retenune de trai-

Refrer wihrend ber zwel auf feine Genennymg
m eine Sdule folgenden Jafre eme Stefte in
eiier anbern Gemeinde annefmen, 1ot fich um
ctie foldge betverben.

Art, 47, Unter Steafe zerbveihgen oper Def
witiven  Zefyroerboted, fowie Gutridhung voy
Sdyndenerfal an vie Senreinde darf fem Leljrer
fene Stelle verlafjen, olme uprher von dey e
meindebefjorbe feme Cntloffung  exfatten I
baben.

Weigert fih bie Gemembeverwalhmg, dem
Helrer die nadjgefuchte Entlaffung u bewmligen,
fo ftet drefent das Jedht der Bevufung an e
Negierung 3u

Art. 48, Jeder vou emem Hffentlichen Qelrer
mit einer Gemeindevermaltung ober wit Fuvat:
perjonen abgejdynffene, den Sdulgefesen jus
wiber{aufenbe Bertrag ift mdhg.

Der Lelfrer, weldier davin eingerniligt fat,
fomr mgziplinartfeh Gelangt werben.

Art, 49, Die Digziptinnrfieafen find: vie Male
g ber Veviveis; der Gehaltdabiug, twelder
Den Betrag cires Monatsgebalted nidyt uber
fteigen boxf; dic Abfepung, weide den redte
fichen Bertufl bes Wintes und der Penfiondberedy
tigung nach) fiy 3ieht; bad jeitiveilige ober
befmifwe Lebhrverbot.

gk, 50, Die Amvendung dec Digziplinaritrafen
vichtet filh nad) der Slywere bed begangenen
Rehlevs, fowie nadh dem Borleben deg Lefuers.

Nk, 51. Das Recht, bie Strafen der Mahmesg
mth Des Vertverfes g vevhimgen, fteht ven Wit
gliebern des nfpefttorated u, vorbehaltic) bev
Bernufung an die Regterung innerfald acht Tagen
nach Anfiiubiqung der Strafe.

Diefetven Strafen, jorie vev Gehalidabzug ud
bie Abfesung werden durch bie Regieung ober
bew Glemeinderat mit Genehmigung der Res
gietung verfingt. ®egen bie Stuafen bes e
faltsabauges wnd bev Abfepung ift ein Rehns
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tement et de la révocation est susceptible de
reconrs an Consell d’Etat, comité du conten
tiens.

La peine de Dinterdiction d’enseigner est ap-
pliquée par les tribunaux, ainsi qu'il est dit &
Part. B3 ci-aprés.

Ancune peine n'est prononcée sans gue Fins-
tituteur inculpé et l'inspecteur n'aient été en-
fendus.

Art, 52. Le Gouvernement instituera une
instruction préalable, 'il y a lien. 11 y sera pro-
cédé par une personne déléguée par le Gouver-
nement.

Les témoins seront entendus sous la foi du
erment. Les personnes qui refuseront de com-
paraftre sur citation on de déposer, sont passibles
des peines comminées par Uart. 80 du Code d’in-
straction criminelle. Ces peines sonl prononcées
par le tribunal eorrectionnel.

Les prescriptions de I'alinéa qui précéde sont
applicables aux instructions supplémentaires que
le Conseil d’Etat jugerait & propos d'ordonner.

Dans tous les cas, le méme fait repréhensible
ne fera objet que d'une seule peine & décréter
par I'nue des antorités on 1'un des fonctionnaires
prédésignés.

Les punitions disciplinaires sont notifiées au
Gouvernement par I'autorité ou le fonetionnaire
qui les & appliguées.

Le Gouvernement, dans la limite de sa com-
pétence, peut foujours appliquer une mesurc
plus sévére sans que linstituteur puisse se pré-
valoir de Ia chose jugée.

Art, 53. L'ingtituteur qui, en classe, aura fait
usage de livres non approuvés conformément &
la présente loi, sera condamné 3 une amende
de 26 4 200 fr.; en cas de récidive, il sera déclaré
déchu de la faculté d’enseigner, & temps on &
toujouts.

ki

beimt Staatsrat, Ausfduf fitr Strettfachert, -
(g,

Das Xelroerbot wird vou ben Gerichten gemitf;
ben nadjftehenden Beftinmungen de3 i, 53
ausgefbrochen.

Steine Strafe darf ofie vorhevige Anhbrung
vea Dejduldigten Lehrevs und des Scnlinjpet:
tovs pexhangt twerden.

Act. 52. Die Reyierung ordriet gegebenenfalls
eine Bonmterjuchung an, welde durd) eive vonu
ihr beauftragte Perfon vorgenonunen foivd.

Die Jeugen werben eidlidy vernonmiten. Dies
jenigen Perfonen, welde fich weigern, der Bor-
labig Folge zu feiften pder por Sericht andzn-
jagen, verfalten den dure) Avt. 80 ver Keiminal-
brozefovbnung  angevrohten Strafen.  Diefe
Strafen werben vom  Juditpolizeigericdht vers
bugt. .

Die Bejtimununger ded vorhergehenden Abs
jobed find auf dic etroaigen, vom Stanidrat an
geordnetenn nadhtvdglichen Wnterfudungen ane
entdbar.

In allen Fillen darf eine und diefelbe ftraf-
fillige Handlung nur zu einer eingigen Strafe
feitend eimer ber boreviviifnten BVehdrben ober
etnes Der vorgenanmien Beamten Anlaf geben,

Tie Diggiplinaritrafen werben der Regierung
durd) die Behirbe ober ben Beamten, welcher fie
angewandt Gat, sur Kenninis gebradht.

Die Regierung fann jederzeit in ben Grengen
ihrer Aujtindigteit eine frrengere Mabrege!
treffen, ofne Dafi ber Lehrer die abgeurteilte
Rechtajadje geltend maden fonnte.

Urt, 53. Der Lefrer, weldher in der Sdhule
Bidjer gebraud)t hut, die nidht gemdH gegen-
wdrtigent Gefets genelfmigt find, wicd u eciner
Geldbufie von 20— 200 Fr. vecurteilt; im Wieber
folungsfalle wivd ifm dag Redt, Unterricht zu
evieilen, zeitweiliq ober filr immer abgejprodien.

8ib
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T/interdiction temporaire ou perpétuelle d'en-
seigner pourra &tre prononcée coutre tout ns-
tituteur coupable d'inconduite ou d'immoralité.

Dans les cas prévus aux denx alinéas qui pré-
cédent, de méme qu'an cas visé dans Part. 47
de a présente loi, instituteur inculpé sera, sur
la demande du Gouvernement ou sur la ponr-
suite d’office du ministére publie, traduit devant
le tribunal d’arrondissement, qui entendra les
parties et statuera sommairement comme en
matiére diseiplinaire.

1l en sera de méme en cas d’appel, lequel
devra &lre interjeté dams les dix jowrs de la
notification du jugemeni. I’appel ne sera pas
suspensif.

Chap. VL — Des cours postse.laires.

Art. 54, A la sortie de I'éeole primaire, Loul
enfani sera asireint A suivre des cours post-
seolaires s'orientant vers les besoins pratigues
de la vie, tout en complétant nstruction géné-
rale vecue A école primaire.

La Iréquentation de ces cours est obligatoire
pendant deux ans, Toutefois, dans les communes
on sections de commune o Péeole compte, en
exéeution de Vart, Ier de la présente loi, huil
années d’études, ou sept années et un gemesire,
le conseil communal pourra, avee I'approbation
du Gouvernement, limiter la durée de la sco-
larité obligatoire des cours posiscolaires & une
année.

Ti est loisible aux enfants ayant dépassé 'age
obligatoire prévu pour les cours posiscolaires,
de continuer la fréquentation de ces cours.

Sont dispensés de la fréquentation des cours
postscolaires Jes enfants qui recoivent, dans le
Grand-Duché on & Vétranger, Pinstruction re-
quise par le présent article ou une instruction
supérieure, soit dans une école publique ou pri-
vée, soit & domicile, soit dans un établissement

Jebent Rebrer fam iwegen umgebiifrenpen
Betragens over unfitllicher Fithrung He Wya,
1ibung bes Lebramed zeitveilig pher ontf immer
untetjagl toerben.

e den burd) die givet vorhergehenden g
fige, fowic burd) At 47 gegenwartigen Ge.
feges vorgefefenen Fallen wird der Lefper wii
Untrag der Megievung vder ex officic von per
Ctaatsanmaltidaft vor dad Bezivfsgeridht ge.
laden, iveldied bie Parteien verhhirt und wie
i Digstplinarverfalhren junumovild) entjeheidet.

Dasfelbe Berfahren wird im Tall der Berufung
cingefalten, welde imerhalb zebn Tagen nad;
der Juftellung bes Mrteils cingelegt werben myf,
Die Verufing hat feine juspenbdierende Renit,

Sap, VL, — Bon ben Fortbildungdturfen.

Art. 54, Nac) beendigter Primdrfchulzeit it
jebes Rind gebhallen Foctbilbungsfmfe zu e
fuchen, weldhe, ohne die BVervollftandigung ber
allgemeinen, in der Primdrjchule evioorbenen
Seyutniffe 3u vernadildffigen, auf die pratijden
Beditrinifie des Lcbens Hingielen.

Der Befud) diefer Surfe ift vodhrend zivei
Sabren obligatorifch. Jn ben Gemeinben gder
(Benteinbefeftionen jedoc), o zufolge et 1
gegenivdrtigen Mefees die Schulpflicht anf adt
Jabre ober fieben Jahre wubd ein Holbiahr qus:
gebelnt ift, fann ber Genteinderat mit Genel
miquiig ber Megievung den obligatorijhen Bejud)
ber Fovthilbungshije auf ein Jahe befdwanten.

Den Stinbdern, welde basd fiir die Fovtbitbungs-
furfe vovgefefene fduipflichtige Alter riber-
fdritten faben, fteht ber tveiteve Befueh diefer
furfe fred.

Bom Befuh der Fortbilbungsfnrfe find vie:
jentgen §tinber befreit, welde im Grogherzoghum
ober im Yusland den bured) gegenmirtigen Ur:
tifel povgefchriebenen ober einen hiGerent Ulnter-
ricjt, fei e8 in einer Bffentliden ober Privat
jdhule, fei es zu Haufe ober an einer wittleven
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denseignement moyen. La méme dispense s’ap-
plique au cas ol la personne responsable réside
dans une commune relevée de Pobligation d'ins-
tituer des cours postscolaires én vertu de l'art.
60 al. 3 de la présente loi.

Les dispositions du présent article sont appli-
cables aux enfants d’habitants du Grand-Duché
qui ne possédent pas la nationalité luxembonr-

£60I5e.

Art, 5b. La personne responsable aux termes
de Fart. 5 aPobligation de veiller & ce que les en-
fants adultes sur lesquels elle a antorité, suivent
les cours, et a cef effet elle doit leur laisser
libre le nombre Cheures requis, sons la sanc-
tion prévue par larticle suivant.

Art, 56, Les dispositions des art. 2, 4,5, 6,9,
10, 11 et 12 de la présente loi sont applicables
aux cours postscolaires, sous réserve des modi-
fications suivantes:

La personne responsable aux termes de Iart.
5 sera avertie dans les formes preserites par
Part. 10, dés que l'adulte se sera absenté des
conrs pendant deux lecons sans excuse justifiée.

¥n eas de nouvelle absence non justifiée,
pendant deux lecons aprds l'avertissement, il
sera procédé 4 I'égard de la personne respon-
sable suivant les prescriptions de art. 11.

Si Padulte s’absenie de nouveau pendant
deux lecons sans excuse légitime dans les douze
mois qui suivront I'avertissement donné par le
membre de l'inspectorat, la personne respon-
sable sera déférée au juge de police, qui pro-
noncera conire elle les peines édiclées par Part.
12 de la présente loi.

Arxt. 57. Les prescriptions de Varl. 7 de la
p!:ésente loi sont applicables aux cours posiseo-
laires, sauf que les dispenses de fréquentation

Lefiranftalt geniefierr. Diefelbe Digpens tritt ein,
venn die verantivortlide Rexfon in einer Ge-
meinde wohubaft ift, welde gemif Avt. 60 ALJ. 3
b3 gegentvdrtigen Gefebes von der Lerpilich-
tung, Fortbifbungshinfe einguriditen, befreit ijt.

Die Veftimmmngen diefes Antitels find an-
wendbar auf bie Rinber ber Betvolner bHes
Grofferzogtums, weldhe die Cigenfhaft eines
Lupemburgers midyt befipen.

rt, 55, Die gemif Art. 5 vevantwortliche
Perfou hat die Pflicht dafiiv Sorge 3u tragen,
o0y bie ifrer Gemwalt untexfteliten crmadifenen
Rinder diefe Kurfe befuchen; wnter Androhung
ber im folgenben Artitel vorgejehenen Strafen
mup  biefelbe ifuen bie TBierzu erfoxderliche
Stumbengahl frei laffen.

Art, 56, Die Beftimmmngen der Art. 2, 4, b,
6, 9, 10, 11 und 12 qegenwdrtigen Gefekes
finben ntvendung auf die Foutbilbungdturfe,
porbefaltlich folgenber Anberungen:

Die gemdf Art. b peranttoortliche Pecfon tird
unter Beobachtung der in Wet. 10 enthaltenen
Formalititen exmabnt, jobald Da3 forthildungs-
piliditige Wind wilrend zwei Ueftionew ohne
gejeslich -anerfanute Entfduldigung ben Unter-
ridit vexfiinnt Hat,

Hepit nady erfolgter Mabhnung der Silyifer
uemcrdings e ziwet Lettionen ofme gefedlich an-
crfarnten Grund, jo wird gegen bie vevantivorts
liche Perfon gendf den Borjdhriften bed Uxt. 11
verfahren.

Fehit dad forthilbungdpifichtige RKind tnners
bafh wolf Monetenn nad) erfolgter Mahmmg
dureh das Witglied des Jufpettorated nenerdings
todfrend 3wei Leftionen, fo wirh die verantworts
(iche Perfon vor ben Friedengrichter gefaben,
weldher bie in Avt. 12 gegentvartigen Gefefsed
vorgefelienen Strafen diber fie verhingt.

Ak, 57, Die BVeftimnuumgen des Art, 7 gegen-
wirtigen Gefepes findben Anivendung ouf die
Fortbilbungsturie, nur werden die Sdufdispenfen
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sont accordées par instituteur pour une legon,
par la commission scolaire pour trois legons,
par le conseil communal, de I'avis conforme
de la commission scolaire et de I'mspecteur,
pour six lecons au plus.

L’ensemble des dispenses ne pourra jamais
dépasser le quart de I'ensemble des lecons de
toute l'année scolaire.

Dans le présent article, de méme que dans
Varticle qui précéde, le mot de «’econ» désigne
la durée de la classe soit pendant une demi-
journée, soit pendant une soirée.

Art, 58. Les cours postscolaires sont spéelaux
on généraux. Dans les premiers, I'enseignement
ne comprend qu'une on deux des branches
énumérées & Part. 59, telles que le dessin, le
travail manuel, les ouvrages 3 Iaiguille, 1'éeo-
nomie domestique ete.

Le programme des cours généraux comprend
plusieurs des matiéres inscrites & Iart. 59, en
méme temps que d'autres & fixer selon les he-
goins locaux.

Les cours généraux se divisent en écoles de
répétition dont le but est de répéter, d’ap-
profondir et de compléter certaines branches
n programme des ¢eoles primaires, ¢l en éeoles
de perfectionnement, lesquelles sont subdivisées
en écoles rurales et en écoles prolessionnelles,
selon que leur programme comprend de pré-
férence des branches dont la connaissance est
indispensable ou utile aux agriculteurs, ou des
matidres que doivent posséder ceux qui se des-
tinent aux métiers, au commerce ou & I'industrie.

Art, 59. L'enseignement posiscolaire pour
garcons comprend en général: la langue alle-
mande, la langue francaise, arithmétique ot
les éléments de géométrie appliquée, les sciences
physiques et naturelles avec application & I'agri-
culture et aux professions manuelles, I'hygiéne,

la comptabilité Pinstruction civique et sociale,
le dessin,

Detwilligl: vom Lefrer fur eme Yethon, you ber
Sdyulformmiffion fir drei, vowm Gemeinderat yyt
Juftinnmuig der Schulfommiffion wud ves .
fpeftors fur hodftens fechs Leltionen '

Alle diefe Dispenfen aufammen dusfen ne dey
bievten Terl der Gejamtfunbenzafl enes Sehy.
infreg itberiteigen.

Jit gegenvdvtigen, fotvie int vorhergefenden
Artitel bezeichet der Ausdrud , Lektion” die Uy
terviditébauer eined Galben Taged oder emes
benbs,

Art. 58, Die Foribibungsturfe find bejonders
ober aflgemetner Art. Die erfteren begrefen
blofs etnen ober zivei ber in Art. 5 aufqezihiten
Kefrgegenftinde, tvte 3. B. Reudmnen, Handfe
tigfeitdunterricht, Nifavbeiten, Houshaltungs
funbe ufto.

Dag Lebhrprogramm fur die allgenemen fmje
begreift einige Dev in et. 59 aufoezafiten Loty
gegenftanbde, foirie anbeve, welde deu tutliden
Bebiirfniffen  entipredjend fejtgejest tverhen
fonnen,

Die allgemeinen Qurje zerfaflen m Webn
holungdjchulen, deren Bived in der Weder
folung, DVectiefung und Ergangung eimgelner
Qefefacher ber Primirjdhulen beftelt, jorve m
eigentliche Fortbiloungaichulen, welde wicher nt
[anbliche nnd gewerbliche Sdmlen emgetelt
erben, je nadhbem bas Lehrprogramm vorjugs:
wetfe Lefrfdcher begreift, beren Renntmd ber
Sanbbevdlferung unentbehrhd) ober nubld i,
ober foldge, weldhe dem Handiwert, dem Hanbel
pber dem Gemwerbe wmrmgnglich notwenbig jud

Art. 59. Der Knabenforthilbungdunterndt be
greift tun allgenteinert; dte deutiche Sprade, bie
franzsfifehe Spradie, dag Recmen und die A
fangsgriibe Dev angetvandten Geometue, die
Raturiviffenfhaften i ifrer uwendung ovf
Qanbwittichaft und Hanbwert, die Gefimbheils:
fefre, Die Budhfihring, die Burger- und Gefell
fhaftsfunde und bas Sewdmen,

LEG

AL

"TON



781

{enseignement postscolaire pour filles com-
prend en général: lalangue a}lemand_e, la l_zm?gue
francaise, lo comptabilité, Uinstruction civique
¢f sociale, le dessin, larithmétique appliquée,
jes sciences physiques et naturelles avec appli-
cation & I'agrieulture et & P'horticulture, I'hy-
giéne, Iéconomie domestique et les ouvrages &
Taiguille.

Le conseil communal pourra, la commission
scolaire et Uinspecteur entendus, et avec Pappro-
hation du Gouvernement, instituer encore d’au-
tres cours théoriques et pratiques appropriés aux
besoing locaux.

Larépartition des matiéres, lenombre d’heures
i assigner aux diverses branches, ainsi que les
programmes détaillés de chaque matiére d’en-
seignement sont déterminés, pour chaque espéce
de cours, par un plan général d’études & arréter
par le Gouvernement.

Art, 60. Les communes sont lenues d'établir
des cours postscolaires généraux, de maniére
que la durée de Ia scolarité réponde aux pres-
eriptions des art. 54 et 62 de la présente loi. Les
délibérations afférentes sont sujettes A I'appro-
bation du Gouvernement.

1 est loisible aux eommunes d'instituer, & c6té
des cours généraux, les cours spéeiaux prévus &
l'al. 1er e Part. 58.

Le Gouvernement pourra, ia (‘ommission d'ins-
truction entendue, accorder exceptionnellement,
et pour motifs graves, dispense totale ou par-
tielle des obligalions imposées par 'al. 1er du
présent article.

Art. 61. Les régles établies par la présente
lot pour I'organisation des écoles, la détermina-
tion des ressorts scolaires el 'établissement des
locaux, I'ingpection et la surveillance de Ien-
seignement primaire, sont applicables aux cours
postacolaires,

11 est loisible d’employer, pour les cours post-

Der Madchenfortbilbungsunterricht mnfakt tm
allgemeinen: die beutide Sprache, bie franzo-
fifche Spradye, die Budhfithrung, die Binger- und
Gefelljchaftstunde, a8 Zeidmen, Had ange-
ivandte Rechnenr, die Naturwifjenjdhaften n Hhrex
Anwendung muf Landivivtfdaft und Govtenbor,
bie Gefundheitslefre, die Haushaltungshmbe und
die Hanbarbeiten.

Nach Anhorung der Sehulfonmrdffion und ded
Jntjpettors und mit Genefmigung der Regierung
ift ber @emcinderat befugt, weitere theoretifdie
und praftifhe Suvle, weldie den orilichen Be-
ditrfuiffen entipredjen, it dad Rehrprogranim
anfzunehnren.

Die Verteihing degd Lelrftoffes, die Jahl der
auf die verjchiedenen Fader entfalienden Nuter-
richtsitunben, fowie die audfiihrlichen Programe
Der etngelnen Nnterriditdgeqenitinde werben fitr
jeve Scdmigattung durh einen vou der Regierung
anfgeftellten alfgenteinen Lefhrplan beftimmd.

Art. 60. Die Gemeinden find verpfhchtet, afl-
gemeine Fortbilbungshnfe in dem Sinne ein-
surichten, baf bie Dauer der Schulpflid)t den in
et 54 und 62 enthaitewen BVorfdhriften ent-
foricht. Die biesbesitglichen Beratungen bebdiitfen
ber Genefntigung der Regierung.

s fleht den Semetnden frei, neben den allges
meinen Kurfen die i Art. 58 AD{. 1 vorgefehenen
befonberen Qurfe einguvichten.

Mach  Anbhrung der  Unterrichtsfonmafion
fann bie Megietung audnafmdweife und aug
fijwerwiegenben Griinben ginafidie oder teil-
tveife Didpend von der durdy Ab[. L gegentvir-
tigen Urtifels aufevleqten Verpflichtungen ex-
teilen.

Nrt, 61. Die Beftinmmngen bes gegemwdvtigen
efeses fiber die Organtfation der Schulen, die
Teitlequng der Sdyulbezirte, die Erridyting der
Schuflotale, bie Infpeftion und Nberwadng des
Primbruntesrichtes, find ouf die Fortbilbungs:
furfe anmwendbar.

Die fir den Primdruntereidht beftmmeen
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scolaires, los locaux et le matériel affectés & Sdullotale fowie bag Getreffenpe Ecjutmateryyf

I’enseignement primaire.

Art. 62. Les cours seront ouverls au moins
vitiy mois chague année, pendant la saison d’hi-
ver, soit du 15 octobre au 15 mars, soit du
1er novembre au 1ev avril

Le nombre des lecons est an moins de six
heures par semaine

Art. 63, Les cours sont distinets pour les gar-
cons et les filles.

Les cours postscolaires, notamment ceux des
filles, seront donnés le jour dans la mesure du
possible. Ils devront en tout cas étre terminés
avant huit heures du soir, saufl dispense & accor-
der dang des cas exceptionnels parle Gouverne-
ment,

Art. 64, L’enseignement postscolaire sera
donné, pour autant que pessible, par le per-
sonnel des écoles primaires, & I'exception de
certaines branches d’enseighement pratique qui
pourront &ire confiées & des personnes prises
en dehors de ce personnel.

Les instituteurs, en fant qu'ils sont chargés
des eours postscolaires. seront nommés dt pour-
ront 8tre démissionnés ou révoqués conformé-
ment & la présente "oi.

Art. 65. L'indemnité du personnel chargé de
cours postscolaires sera fixée par le conscil com-
munal, sous I'approbation du Gouvernement,
et payée par la caisse communa'e, au plus tard 3
I'épogue de la cléture annuelle des cours.

Pour fout instituleur pourvu d'un brevet
d'enseignement postscolaire, aimsi que pour les
instituteurs actuellement en fonctions, et com,-
tant plus de quinze anneés de service, cettc
indemnité fait partie intégrante du traitement
et est assujettie aux retenues pour pension.

fkrt. 66. 1.'établissement de eours postscolaires
privés est subordonné & Pautorisation dir Gou-
vernement, aprés avig du conseil communal.

tgnnen fiie bie Foribilbungsturfe bennyt werpe

Art. 62, Die Riwfe finden wifhreny twenigftens
fiinf Nionaten tm Jahr sur BWintevzeit fatt wh
aar enttoeder o 15, Oftober big zun 15, Méin;
ober pom 1. ovember big zum 1. Wpnil,

Die Stunbenzalhl nmf mindejtens fedys bt
Wodje Hetragen.

Art, 63. Die Fovtbilbungshurfe find fiiv Knaben
und Miiddjen getrennt.

Der Fortbilbungdntervicht twird, namentlig
fitr bic WMiddjen, nac) Moglichfeit mm Tage er
teilt; vorbefaltlich ber von der Regieruny fiiv
Yusnalmefille bewilligten Didpens muffen die
Sturfe fpdteftens por 8 Uhr abends beendet fein,

Nrt., 64. Der Fovtbilbungdunterridyt wird -
mbghich vow Lefrperfonal dev Lrimdrfdulen ere
teilt, mit Ausnalme getwiffer praftifhen Unters
vichtefidher, mit welchen aueh Nidhtlehrer be-
traut toerben fénnen.

Die Crnennung foivie die Entlafjunyg over Ab:
febung der Yelyrer, infoweit fie wit Fortbitoungs:
futfens betraut jind, evfolgt gemdp Den WBejtime
numgen deg gegenmwdrtigen Gejepes.

Act. 65, Die Bergithwig Des Lefuperfonals
fiir Gutetlung ber Fortbildbungsfurfe witd vom
Gemeinberat mit Genefmigung der Negieruny
feftgefeit und fpdteftens am Jafresiduf der
furfe aus ber Genweinbefafje bezablt.

Tiefe Wergiitung bifvet fiix bie Lehrer,
weldie Jnhaber eines Fortbilbungsbrevets find,
fowie fiir dic jetit im Nt ftehenben Lefer,
tvelche mehr a8 15 Dienftalre adblen, einen
wefentlichen Beftandtetl ifres Gehatted wnd it
den Penfiondabziigen unterivorfer.

Wrt, 66. Die Gritndung von Privatforthil-
bungsturjen bebarf der Exmichtigung jeitend e
Regierung, telde diefelbe nady Wnhiinung bes
Gemeinbderates cretlt,
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(‘es cours sont soumis aux conditions de sur-
veillance établies par la présente loi pour les
cours postseolaires cOMMUNauX. Les dispesitions
s I'art, 56 de la présente loi leur seront appli-
eables.

(hap. VIL — De la s_uwgillame de Dinstruction
primasre,

Art. 67, La surveillance de I'instruction pri-
maire est exercée: pour ce gui coneerne I'Etat,
par e Gouverncment ef, sous ses ordres, par
la Commission d'instruction et les membres de
l'inspectorat; — pour ce qui concerne la. com-
mune, par I'administration ecommunale et par
la commission scolaire.

La surveillance de Penseignement religieux
appartient au chefl du culte respectif. ainsi gu’il
est dit & lart. 27.

Art. 68, La Commission d’instruction se com-
pose de trois membres & nommer par le Gou-
vernement, de 'évéque on de son délégué, de
Pinspecteur principal, d un inspecteur primaire
A désigner par les ingpecteurs et les inspeclrices,
du directeur de lécole normale et d’un délé-
gué du personnel enseignant des €coles com-
niunales,

Le Gouvernement choisira parmi les membres
le président el le seerétaire de la (‘vmmission.

Les membres de la Commission sont nommés
pour un terme de quatre ans; ils sont rééligibles
¢'ils continnent & remplir les conditions pres-
crites, et leurs fonctions cessent dés que ces
conditions ne sont plus remplies.

Les fonctions de Pordre judiciaire sont eom-
patibles avec celles de membre de la Commission
d'instruction,

Sont électeurs ou éligibles tout instituteur
et toute institutrice en activité de service au-
pés d'une école communale et en possession
du brevet d’aptitude pédagogique on porteur
de l'ancien brevet du 4¢ rang.

Un réglement d'administration publique dé-
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Diefe furfe wnterfiegen den durd) gegentvdrs
tiged Gefey fiiv die Bffenttichen Foctbilbungsfirie
vorgefehenen  Ubermadiungdbedingungen. Die
Beftimnungen bed Art. 56 find auf bdiefelben
antwendbar,

fap. VIL — Bon der Ubermwahung des
Brimdruntervidites

Uxt, 67. Die Ilbermachung deg Primdrunter-
rid)ted wird gehandhabi: vou feiten bed Staates
burd) bie Regievung wid in threm Anuftrag durch
bie Mnterrichtafonumiffion wtd die Mitglicder ded
Jujpeftorates; von fetten der Gemeinde durch
bie @eneinbeverwalting unb die Schutfonumil-
fion.

Die Uberadung des Nefigionsunterrichies
fteht gemdfy Axt. 27 demr Detreffenben Sultus-
thef au.

Art, 68, Die Untervichtstommiffion pefteht aus
orei von der Megrerung zu ernennenden NNt
gliebern; dem Bijdyof ober feimem Bertreter,
vent Oberinfpektor, einent vou den Jnjpeltoren
unb Jnipeftovinnen 3u wihlenven Sdyulinjpetior,
bem Diveftor der Novmaljchile wind einem Dele-
gtevten deg Lefrperjonald ber Gemeindefchulen.

Die NRegierung jodhlt unter den Ditghedern
ben Prifidenten und den Sefretir.

Tie Mitglieber Dber Untervidptgtommifjion
terden anfvierJalhre exnmmt; fie fonnen wieber
gemwdhlt werben, folange fie die vovge{driebenen
Bebingungen exfiiflen, und fie gehen thres Amted
ver(uftig, fobald died nicht webr der Fall it

Die fFunttionen ded Nichterftandes find mit
benjenigen eines Mitgliebed ber Unterrichidfoms
miijfion beretwbar.

Wihler ober twidhlbar ift jede an einer Ge-
meindefchule titige Nebrperjon, die Inhaberin
eined Lehrbefihigungsbrevetd vdev i Befth bed
fuiifeven Brevets des 4. Ranges it

Der Delegievte bes Lefrperfonald wird gemdp
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terminéra la procédure & suivre pour la nomi-
nation du délégué du corps enseignant.

Jn cas de vacance pour un motif quelconque,
le Gouvernement avisera aux mesures & prendre
pour la nomination d'un nouveau membre
chargé d’achever la période de service de celui
gu'il remplace.

Sur la demande du Gouvernement, ou lorsque
la, Commisgion d'instruction le jnge opportun,
la directrice de 'école normale et les membres
de I'inspectorat seront convogqués dans les sé-
ances de la Commission d'instruction, avee voix
délibérative.

Art. 69. La Commission d'instruction se ré-
unit aussi souvent que les besoins du service
Pexigent. Elle peut également &tre convoquée
par le Gouvernemen,

Elle donne son avis sur toutes les questions
qui ini sont soumiges par le Gouvernement.
Elle est notamment consuliée sur les questions
de principe et d’intérél gbnéral concernant
’enseignement primaire, telles que les questions
d’organisation, de réglementation et autres.

Elle signale au Gouvernement les réformes
et améliorations qu’elle juge néeessaires ou op-
portunes; elle porte & sa connaissance les con-
traventions et les abus sur lesquels son aiten-
tion a &té attirée.

Elle approuve les livres destings & étre donnés
en prix ou & servir de manucls de classe, i
I'excepfion de eeux qui sont destinés 4 l'en-
seignement religienx., En général, elle exerce
toutes les attributions lui dévolues par les lois
et rdglements scolaires

Art. 70. La Commission dinstruction sidge 3
Luxembourg,

Le Gouvernement mei & sa disposition les
locaux nécessaires et pourvoit aux frals de chauf-
fage, d'éclairage et de burean.

La Commission correspond diveciement avec

Dem durd) Offentliches %ermuﬁunggreg[
Deftimuten Berfalren gewdgit,

At ans trgend einent Grinde ein Sifs ext
fo frifft bie Regiermug die nétigen nordrumgen
aur Griennuig eined neuen Mitgliedes, toeldies
bie Dienftseit feines Borghngers voffenpet

tment

edgt,

©o oft die Negierung e verfangt vber yie
Unterriditstonnniffion es fiie qut finbet, wojuney
pic Divettorin der Novmalfdyule und die Wit
glicher bes Fufpeftovates den Sibungen her
Lltervichistonuniffion mit befehliefender Stimmpe
Det.

Avt. 69, Die Unterrichisformmiffion verjarmmelt
fidi, fo oft es bie Bebinfuiffe bes Dienftes ere
hetjdhen. Ste fann audy von der Regierung ju-
famntenberufen werven.

Sie gibt ihr Gutachten iiber famtliche Fragen
ab, die 1hr vou ber Regievung unterbreitet werhen,
Ste wird nanentlich) 31 Rate gegogen in Fragen
von grinbdidtlicher ober gemeinmitgiger Bebeu.
timg, welde auf ven Primdvntervidyt Begug
faben, wie 3. B. Sdulorganifation, Schutvegles
mente und andere,

Sie madit dic Negierung ouf die Refornten
und Berbefferungen, die fie fir notwendig oder
angeeigt evachtet, aufmevffam wnd bringt i
pie lbertvetungen und Mifbriude, bie zu ihrer
Stemtnis gelangt find, sur ngeige,

Ste genefmigt dic Preig und Hondbiidjer mit
Augnalhnie jener, die fitv den Meligionduntenidt
beftinmnt find, &ie 10t iberhoupt bie ihr dumd
bic Sculgefese und Sdulreglentente juets
fonnten Befugniffe aus.

Art. 70. Die Unterrichtaformiffion Gat thren
i i1 Lugemburg.

Die Regierung ftefle devfelben die nitigen
Newmlichfeiten v Verfiigung nnd fommt fiir
Seizungse, Beleudhtungs- und Bureautoften auf.

Die Sommiffion forrefponbiect unmitielbar
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toutes les autorités chargées de la surveillance it allen wit ber [berioadimg des Prindres
de Venseighement primaire. untervichted Getvowten Behirden,

Art. 71. Le personnel d’inspection eomprend Art. 71, Dad Fnjpeftionsperfonal befteht als
an mspecteur prineipal et six & huit inspecteurs, etnem Dberinfpettor und fed)3 518 adyt njpek
Jesquels sont nommés par arrété grand-ducal.  foven, bie buvd Grofh. Befehiuf ernannt werden.

11 pourra Stre nommé en outre, éga.lement.par Huperbem tonnen, ebeufalls purch Grofl. Be-
arrété grand-ducal, une ou plusieurs inspectrices  jhiuf, eine ober mehreve Injpettovinnen evnannt
chargées de la surveillance des éeoles gardiennes,  1evben, weldie mit der Anfficdt fiber die Rinbers
des écoles primaires, des cours postscolaives et  Dbewafefdyulen, bdie Primdr-, Dherprintdv: wnd
des feoles primaires supérieures pour filles, on  Foutbilbungsiculen fiir Maddien vder ausfdyliefs-
seulement de cours spéeiaux pour filles donmés  fid) wit ber Beanflichtigung von Spegialfurien
dansles établis sements d’enseignement primaire.  fur Mdddjen in den Primdvnnierricdhtsanitalten

betraut find.

Art. 72, L'inspectenr principal. les inspeeteurs Ut 72, Der Oberinfpeftor, die Jnjpettoren
ot les inspectrices doivent remplir les eonditions  und die Jnfpettorinnen witflen bie in Avt. 92
prescrites par I'art. 92 de la présente loi. gegendrtigen Gefebes vorgefehenen Bebin-

qungen erfiillen.

Les titulaires actuellement en fonctions ne Die jesigen Litulare find ber in Art. 92 vovs
sont pas soumis & Pexamen prévu par lart. 92.  gefefenen Pritfung nidit nntevivorfen,

Art. 78. L’inspecteur principal est le chef Art. 78. Ter Dberinfpettor ift der wnnrittel:
immédiat des mspectenrs et des inspectrices; bave Bovgefehte ber Jmfpeftoren . und Jnjvef-
il est chargé spécialement de la surveillance du  fovimnen; ev ijt namentlid) wit, ber Mberradhmyg
personnel enseignant. bed Lebrperfonald beaufivagt.

Le personnel d'inspection veille & ce que les Dag Jufpeftiondperional Hat dafiic Sorge 3u
lois et réglements sur I'instruction primairesoient  tragen, daf bie Gefee umb Reglemente iiber den
observés, et i} visite & cet effet les écoles et  Priméruntervicht beobadytet werder und Hefucht
eours postscolaires de son ressort. Ses autres Dbieferfalb die Peimir- und. Foetbitbungsidulen
attributions seront déterminées par un rigle- feines Bezitfes. Geine ibrigen Befugniffe, jorwie
ment d’administration publique, de méme que die Jnjpeftionsbezicte und bie Wintdwolniise
les ressorts d'inspection et lieux de résidence. mwerbert burc) ein Berwaltungsreglement bes

jtinunt.

Art, 74. L’autorité communale exerce la gur- Ak, 74. Die gemembdebehtrdlithe Nufficht fibex
veillance sur les écoles d’aprés les dispositions  bie Scufen gefchieht gemal den Beftinmnungen
de Ia loi du 24 février 1843 sur Vorganisation bes Gemeinbegefetied vonr 24, Februar 1843, in-
des communes, en tant qu'il n'y est pas dérogé  jofern bod gegenivértige Gefehs micht anbers vex-
par les dispositions de la présente loi. Fitgt.

Il y a dans chague commune une commis- Jn jeder Semetube befteht eine Sepnultom-
sion seolaire qui comprend le bourgmestre ou  miffion, welde sujommengefetst it aus dbem Bt
son délégué A choisir dans le sein du conseil com-  germteifter ober einem ous bem Geweinderat
munal comme président; ~— un ecclésiastique &  gewihiien Bevtreter al3 Vorfigenden; — einem
nommer par le Gouvernement sur la proposi-  Geiftlichen, welcher von der Regievung auf Bor-

6lc



tion du chef du colte; cc dernier peut délé-
guer le curé-desservant d’une autre paroisse

r le remplacer dans les visites que la com-
%oil.:sion fait dans les écoles de cetle paroisse;
— un membre laique i nommer par le conseil
communal dans les formes tracées par les art.
25, 41 et ss. de la loi communale.

Dans les communes de trois mille babitants ot
plus, le nombre de ces membres laiques est porté
4 trois.

Le choix du conseil communal peul porter
sur tout citoyen 4gé de irente ans, demicilié
dans la commmune et jouissant de ses droits civils
el politiques.

Les fonctions d’institutenr sont incompatibles
avec le mandat de membre de la commission
seolaire.

An moins denx fois par an, la commission
scolaive convogquera dans ses séances, avec voix
consultative, un membre du personnel ensei-
gnant & désigner chaque année par lo corps en-
seignant de la commune,

La commission scolaire est renouvelée tous les
trois ans, aprés chaque rencuvellement partiel
dn conseil communal, et ce dans la guinzaine
au plus tard de linstallation des conseillers nou-
vellement élus. Les membres sortants sont rééli-
gibles. En cag de vacance parmi les membres
nommés par le conseil communal, celui-ci pour-
voil au remplacement dans le délai d*un mois.

Tout membre élu en remplacement achéve
le terme de son prédécesseur,

Le mode d’éleetion Jdu délégaé du corps en-
seignant est déterminé par réglement d’adini-
nistration publique.

La commission scolaire choisit son seerétaire.
11 est loisible an conseil communal de lui al-
louer une indemnité,

Arl. 75, Le Gouvernement peut, la ("ommis-
gion d’instruciion entendue en son avis, pro-
noneer la révocation de tout membre de la

86

fthlag bes Rultuddiefs ernannmt with; el fey
Befudjen, welde bic Kommiffion den Seljufen
etner andern Larrel abftattet, fann der Befy
lige fid) bure) Den betreffenden Pfarrer yeg
treten [affen; — einem tweltlichen Mitglien
telches gemiiR den Beftiumungen der Yt 95
41 wnd ff. ded Gemeindegefetes ernannt mirhr.

1t ben Gemeinden mit 3000 unh mekhr Gy
foohuern jteigt die Fall dex welttidjen Mitgicher
auf drei.

Die IWahl burd) ben Gemetnberat fann fid) qu§
afle Bilvger evfireden, welhe 30 Jahre oft, in
per Gleneinde twofubaft 1md im Senuffe der
bitrgerlichen und politijchen Redjte find.

Dag WAmt eines Lelvevd ift wnvereinbar mit
vem Mandat eines Mitgliches der Schulfom
mijfion.

Wenigftens gweintal tim Jahre beruft bie Schul
founnijfion etne alfidhelich) vom Lehrpevional der
Glenetnde ausd feiner Mitte gu bezeidnende Lo
perfor mit bevatender Stimme ur iGre Sigumgen.

Bie Sculfommiffion with alle dret Jabre nad)
jeber tethveifen Mewwall des Genteinderates evr
nevert und zwar tnnerhalb viegselhn Tagen nad
per Juitalfation der neugewiliten Rite, Die
angtretenben Mitgtieder find wiederwihlbor. Jm
Falle ver Erledigung eined Eifed unter den vom
Gemcinberat evnanuten Mitgltedern jdueitet
biefer innexhald ecines $Monatd zu deffen Bes
{ekung.

Nebes Grfakmitglied beenbigt bie Dienjheit
feines Borglingers,

Das Verfalren beziglich dev Wahl bed Ve
treters beg Uehrperfonals wird dued) ein ffent:
fiches Bevivaltungsveglement geregeit.

Die Sehultormmifiion it ihren Sehetin.
Demt Gemeinderat fteht es frei, demfelben cine
Bergittung su bewilfigen.

et 75, Nach Anhriung dex Untenrichtstom:
niiffion faun dic Neqienng die Ubfepung eines
jeden Mitgliches ber Sehuitommmiffion verfigen,
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commission sculaire qui, par meonduite notoire
ou ahus commis dans U'exercice de ses fonctions,
s sera rendu indigne de les continuer.

e membre révoqué sera remplacé sans re-
tard conformément aux dispositions de Particle
qui préeéde.

Art. 76, Sans préjudice des attributions pré-
vues par les autres dispositions de la présente
Joi, la commission scolaire a pour mission de
veiller & I'observation réguliére des heures de
classe dans les établissements d’enseignement
primaire et postscolaire; d’assurer la bonne fré-
quentation des écoles et la. répression des ab-
sences; de procéder & cette fin & la vérification
du rble des enfants de T'dge obligatoire tant
pour les écoles primaires que pour les cours
postscolaires; de se faire présenter au moins
tous les demx mois les registres des absences
tenug par les instituteurs; de remplir les ob-
ligations prévues par les art. 10, 11 ct 12 de
la présente loi; de signaler & I'administration
communale tous les travanx A faire aux locaux
et an mobilier seolaire; de porter A la connais-
sance du eonsetl communal et de Iinspecteur du
ressort tout ce qu’elle juge utile ou préjudiciable
aux intéréts de I'enseignement primaire, post-
scolaire on primaire supérieur; d’aider au dé-
veloppement des ceuvres complémentaires et
auxilisires de P'école, telles que hibliothéques,
collections, soupes scolaires, jardins scolaires,
ete.

Elle visite les écoles an moins deux fois par
semestre, ot procéde & ces visites en corps. Au-
vune visite ne pent étre faite gue par la ma-
jorité au moins des membres de la commis-
sion,

Un réglement d’administration publigue dé-
terminera plus amplement les attributions de
la cemmisgion scolaire et la maniére dont elle
les exercera.

bas fich Dund) uotorifeh fehlechte Fithrung over
uifbrauchliche Ausiibung feined Wntes alg wn-
iniirdig eriviejen hat, basfelbe noch linger 31 ver-
fefen.

g abgefete Mitglied twoird 1nvergiiglich
gemdfy ben Beftimmingen des vorhergefenben
Avtifels erfept.

Urt. 76. Die Sduiformmiffion wadt daviiber,
baf bie fiir den Primir- wund Fortbildungsmrters
ridyt anberauntte Schulzett minttlich eingehaiten
tocrde, ber Scmlbefud) ein reqefmafiger fei und
bie Sdmlverfifunmiffe gealndet werden; fie
pritft 3u diejem Biwede bie Qijte dex Jehulpflich-
tigen Sinber der Primdv- wnd Fortbilhungs-
fhufen unb 16t fich die vom Lelrer gefihrten

Ubfengregifter wenigftens alle 3ivet Monate ein- -

mal vorlegen; fie exfiillt die in et 10, 11 und
12 Deg gegentvdrtigen Gefebes vorgefehenen Bers
pilidyhengen, macht die Gemeinbdevertvaltung auf
alle am Sculgebiude und Schulmobifiar vor-
aunehmenden Mbeiten anfmertjom und fept den
Gemeinderat und den Schulinjpettor von allepy
in Kenutnig, jvas thred Crachtend den Jntereffen
oed Primére, Oberprimde- und Fortbildbungs-
nnterridyts finberlid) pver fchaplicy ijt; fie wibmet
ihre Sorgfalt dem (edeifen der MNebeus unb
Hilfsemnrichtungen der Sdiule, wie Bibliothelen,
Cammlungen, Sdultichen, Schulgdrten, ufrw,;
bies alles unbefchabdet dev Befugniffe, welde ihu
gentif; ben dibrigen Beftinimungen des gegenivir-
tigen ®efehed zuftelen,

Sie befndt die Sdulen, und oar in corpore,
wenigltens aweimal-pro Halbjalr. Kein-Befud
donf frattfinben, soem nidit wenigitens die Meby-
feit ver Kommiffiongutitgfieder gegentviirty ift.

Ein bffentliches BVerwnltiungsreplement be-
ftinnt noch ausfifelicher die Befuguiffe ber
Schultormniffion, jomie bie Artund Leife, wie fie
biefelben ougiiben foll,
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Chap. VIII. — Gratuité. — Dispositions
financtéres.

Art, 77. Tout enfant de Ddge obligatoire
est en droit de fréquenter gratwitement, pen-
dant toute la durée de la scolarité, les écoles
primaires et postscolaires du ressort dans le-
quel réside la personne respensable.

La commune fournira gratuitement aux éléves
indigents les livres et le matériel scolaire néces-
saire,

Les digpositions du présent article sont appli-
cables aux.enfants d'habitants du Grand-Duché
qui ne possédent pas la nationalité luxembour-
geoise, de méme qu'aux enfants ayant dépassé
I'dge obligatoire qui continuent & fréquenter
leg écoles primaires ou postseolaives.

Art. 78, Les frais de I'enseignement primaire
et postscolaire sont A charge des communes.
Les sommes nécessaires & ces fins sont portées
annuellement au budget communal, tout comme
les dépenses déclarées obligatoires par la loi
contmunale.

L’Etat contribue 4 ces dépenses dans wune
mesure qui est déterminée annueliement par la
loi du bundget.

Un réglement d’administration publique dé-
terminera, d’aprés des principes uniformes, les
baser de répartiiion entre les communes des
subsides en faveur de l'enseignement primaire
et postacolaire.

Art: 79, Le Gouvernement peut supprimer
ou réduire, pour 1'exercice subséquent, la par-
ticipation de T'Etat pour toute commmune on
section de commune dont I'administration n'ob-
serverait pas 'es preseriptions des lgis et ragle-
ments sur. P'enseignement primaire et postsco-
laire.

Le subside de 'Etat pourra encore étre réduit,
lersque la fréquentation scolaire ou ls temps

fiap. VIIL — Bon der Unent
feit bed Untervidites —
sielle Bejtimmungen.

Art. 77, — Jedesd {dulbilidhtige Rinp ift be.
vedytigh, wihrend ber gamgen Dauer ber Sy
bifidt bie Primdre und  Foetbiloungsidulen
De3 Begirtes, in weldjem bie berantivortlide
PRerfon ihren Wobnfip BHat, unentgeltiy 3y
bejuden.

Die Gemeinde ftellt den biivftigen Kindern bie
Biicher und ba3 Shulmaterial unentgeltlic,

geltiidh
Sinan

Die Beftimmungen bed gegemtvirtigen Ar.
tife(d finben Unwenbdbung auf die Finder dor
Beroohner bed Grofhersogiums, welhe midt
Lngemburger jind, oivie auf bie Kinber iiber dem
fhuipilidhtigen Alter, welde die Primbv: ober
Fortbilbungajdhule nody weiter befuchen.

Art. 78. Die Qoften des Primdr- und Fout:
bilbungauntervichted jind zu Loften ber e
meinben. Die hierau bendtigten Summnien
erben allidfrlich gleid) ben iibrigen, twedh bas
Bemeindegefess fiir verbindlich ectlirten Ans
gaben ins Gemeinbdebudget eingetrages,

Der Staat trdgt su diefen Koften n eineth all-
jabelidy durd) bad Bubgetgelel ju beftimmenden
Mafe Del.

Die Brunbdlagen ber Berteilung der Subidien
fitr ben Primdr- und Fortbibungduntervichtunter
bie Gemeinben erden nady einfeitfichen Pems
sipien durd) ein Bffentliched BVerivaltungdregles
ment fejtgelegt.

Aet. 79. Die Negievunyg ift befugt, jeder Ges
iteinde ober Gemeindefettion, welde die Gefehe
unb Neglentente ither den Primdr- wud Fouk:
Dilbungguiterricht nicht beobadhtet, den Stants:
beitrag fiiv bas folgende Redmunggjahe su ver
iveigern ober denfelben zu verminbern.

Das Staatsfubiid fann ebenfalls pevmindert
foerden, enn der Sulbefuch ober die Sculeit
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de classe du ressort pendant Pannée précédente
ont été insuffisants.

Le produit des réductions ainsi opérées ser-
vira & angmenter la part de subside des autres
communes, sections de commune ouw ressorts
seolaires.

Un réglement d’administrat'on publique ré-
glera tout ce qui eoncerne 'exéeution des pres-
criptions de cet article.

Art. 80, L'enseignement primaire et postsco-
laire ne peut &tre donné dans un local déclaré
impropre sous le rapport de 'hygidne. Le mé-
decin-inspecteur sera chargé de ce coniréle sui-
vant les preseriptions de la loi du 18 mai 1902
et de Parrété du 24 aoiit 1902.

Art. 81, Les communes ont lobligation de
powrvoir & des locaux convenables pour la tenue
des écoles.

Les administrations communales ferent dres-
ser les plans et devis des constructions et répa-
rations & faire, Ces plans et devis, ainsi que le
choix de 'emplacement de P'édifice, sont sou-
mis 4 avis de 'inspecteur, du médecin-inspee-
teur et de la Commission d’instruction. L’exécu-
tion de ces travaux n'aura lien qu’aprés que le
Gouvernement v aura donné son approbation.

Chap. 1X. — Engeignement 4 domicile. —
Des deoles privées.

Arl. 82. L'enseignement & domicile ne peut
étre donné en commun qu'aux enfants de trois
families au plus, au domicile du chef de Y'une
d'elles. Tout autre enseignement est considéré
comme ensejenement scolaire en ce qui concerne
Papplication de la présente loi.

L'enseignement primaire & domicile doit por-
ter sur le programme complet de I'école pri-
maire tel qu'il est déterminé par 'art. 23 de la
présente loi. L'art. 26 alinéa final est applicable
A l'enseignement & domieile.

eines Schulbezicts im verflofienen Schutabe wi-
gentigend gewefen finb,

Diefe Abziige werben auf die Crhohuug des
Anteild der fibrigen Gemeinden, Settionen ober
Sdyulbesitte verivandt.

Die Auéfiifrung dev in gegensvirtigent Atifel
enthaltenen Beftimmungen twith durd) ein
Bifentliches BVerwaltungdreglement geregelt.

Art. 80, Dex Primdr- und Fortbilbingsunter
richt Darf nur in einem ben Anfordbentngen dex
Hygiene entfprechenden Lofale evteilt werden.
Der Sanitatdarzt ift gemdh dem Befel vom 18.
Piai 1902 und dem Befdhhuf vom 24, Augujt
1902 mit ber biesbesiiglichen Koutrolle betrant,

Nrt 81, Die Gemeinden find verpflichiet fiir
paijenbe ©Sdullofale zu forgen,

Die Gemeinbeverwaltungen lajfen die Pline
und Kojtenanjd)ldge der vorzunehnienben Bauten
und Yugbefferungen anfertigen. Diefe Plane und
Sojtenanidldge, jowie die Ausiwall der Baujtelle
miiffen bem Sdulinjpeftor, dem Sanititsarst
und der Mntertichtdtonumifiion jur Begutadtung
unterbreitet werden. Die Ansfiihrung der Ar-
beiten faun erjt nad) Genehmigung feitend dex
Megierung erfolgen.

Rap. IX. — Bon dbem Haudunters
ridht und ben Privatihulen

Nrt, 82, Der Haudnntervicht darf gemeinfehaft-
lich nur Sinbern von (ochitens brei Familien, und
soar in ber Wohnung bed Hanptes einer dex-
felben, erteilt werben. Jeber anbere llntervicht
ift, wag die Anivendung des gegenvirtigen Ge-
febes Dettifft, alé Sculunterricht u betrachten.

Der handliche Primdruntevridt muB fid) auf
bas vollftandige Unterrichtdprogramm ber Pris
mirfdule evitveden, fo wie ed in Urt. 23 ves
gegentodirtigen  Gefees aufgejtellt ijt. Dex
Sdylufabiah vou Art, 26 ift auf ben Haudunter-
riht anwenbbar.
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L'enseignement postscolaire & domicile doit
comprendre le programme complet des cours
postscolaires généraux préva par Part. 59 de la
présente loi, sanf dispense {otale ou partielle &
aceorder par le Gouvernement, la Commission
d'instruetion entendue.

1/ enseignement & domicile est soumis & I'ins-
pection des autorités chargées de lasurveillance
de Penseignement public. S'il est constaté que
les études ne répondent pas aux prescriptions
des al. 2 et 3 du présent artiele, Venfant sera
ingerit d'office & une école primaire ou postsco-
laire publique, eonformément aux dispositions
de Iart, 5 al. 2 de la présente loi. It en sera de
méme en cas de refus opposé aux organes de
la surveillance de procéder & I'inspection.

A la fin des études primaires, les éldves ins-
truits & domicile peuvent obtenir, comme les en-
fants de ’école communale. le diplénie prévu
par P'art. 19 de la présente loi.

Art. 88. Une école primaire privée dans Ja-
quelle sont admis les enfants de I'dge obliga-
ioire, ne peut &re établie qu'en vertn d'une
autorisation du Gouvernement, lagquelle n’est
donnée quw'aprés avis du conseil communal, de
I'ingpecteur et de la Comumisgion d'instruction.
Elle est personnelle et peut 8tre retirde du
moment qu'une ou plusieurs des conditions
exigées par la présente loi ne sont pas remplies.

Art. 84. Pour pouvoir enseigner dans une
école primaire privée, I'instituteur doit remplir
les conditions snivantes: 10 il doit 8tre Luxem-
hourgeois; 20 il doit justifier des conditjons de
capacité requises pour les instituteurs des écoles
primaires publigues

Le plan d’études de toute éeole primaire privée
devra porte. sur toutes les matidres dont en-
seignement est ou peut étre déclaré obligatoire

Der Hinslide ‘{§ortbilmmgcsxmterticf)t e fidy
anf bag vollftindige Progremun ey allgemeinen
Foutbilbungsturie erftreden, mwie es in Wt 5y
bes gegenvfivtigen Gefebes vorgefehen ift, yor,
Dehaltlich ber von Regierung nad) Unhirung her
Unterrichtatommiiffion  zu bewilligenden gz
Tidjert obet teilweifen Tidpens.

Die Infpettion desd HauBuntervichtes liegt den
mit ber Ubermadung bded dffentlichen Umter,
ridjtes betrauten Behbrben ob. Bird feftgeftelt,
baf derfelbe ben BVorfdiriften der Abfane 2 unh 3
beg gegenmwirtigen Mntiteld nidgt entfpricht, Jo
with dad Kind von Amis wegen in bie Seiiler.
fifte einer dffentlichen Primdr- vder Fortbilbungs.
fdule eingetragen, geméfi den Bejtimmungen
bes Art. 5 U] 2 bes gegentviirtigen Gefeses.
Dastelbe ift der Fall, wenn den it der Uber:
wadung betrenfen Drganen die Bornafme ey
Snfpeftion veviveigert ioird.

Naef) Beendbigung der Primbrftudien founen
bic zu Haufe untervidteten Rinber tnie e
Sdyiiler ber Gemeindefdhule bad duvd) Art. 19
porgefelhene Diplom exfalten.

Axt. 83, Cine private Primiridule, in welde
idulpilichtige Rinder aufgenonntren werden, fann
nut fraft eimer Ermaditiqung feitens der Res
gtevung nach eingeboltent Sutadjten deg Ge-
memberates, bes Schulinfpettord und ber Unter
richtgtormmifjion crichtet werben. Diefe Ermidy
tigung ift berfonlich wund forn toieder entjogen
ipevben, fobald eine ober wmehrere der duwd
qegentviirtiged Gefes geforberten Bebmgungen
uicht exfitllt wevben,

ek, 84 W an emer privaten Prinsdrjdyule
wicker zu fonnen, nnd; ber Yeler folgende Be-
birguugen erfiilfen- er mufs 1. Lugembuvger fein
umd 2. ben RNachiveis exbringen, baf et die Fabig:
teutsbedingungen erfitlit, weldhe an bie Sehrer ver
ffenttichen Primiridpulen geftellt roerden.

Der Lehrplan jeber privaten Primdridule
mufy fich auf alle Unterrichisficher erftveden,
melde sufvlge Urt, 23 bes gegenmwirtigen e
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six termes de Dart. 23 de la présente loi,
[engeignement de ces roatiéres doit recevoir
pextension quil regoit dans les écoles primaires
piibliques. Le Gouvernement peut accorder la
dispense d’enseigner une ou plusiemrs de ces
matiéres.

L'art. 26 alinéa final de la présente loi est
applicable awx écoles primairves privées.

Art. 85. Toute mutation dans le personnel
de Méeole, toute modifi -ation du plan d’étndes
gt tout changement du local devront au pré-
alable 8tre portés 4 la connaissance de 'inspec-
teur, ainst que de I'adininistration communale
de la localité ou I'éeole est établie.

Art, 86, Tes écoles primaires privées sont
somnises & l'inspection des antoritds chargées
de la surveillance de D’enseignement public

A leur sortie de Pécele privée, les éléves
peuvent recevoir le diplome prévu par Part. 19
de la présente loi.

On ne peut se servir dans les écoles privées
que de livres approuvés par P'antorité chargée
de la direction de I'enseignement religicux ou
eivil, conformément aux dispositions de la pré-
sente loi.

Les art. 10, 11. 12 et 18 de la présente lo
sont applicables anx écoles primaires privées.

Arxt. 87, Les conlraventions aux preseriptions
des al. 1er,2 et 3 de Part. 82, de méme qu’aux
prescriptions des art, 66 al. 1cr, 83, 84 ot 85,
le refus de se soumettre aux visiles d'inspeetion
et de surveillance prévues aux art. 66 al 2,
82 al. 4 el 86 al. 1er, et Vemploi de livres non
antorisés. seront punis d'une amende de 26 3
200 fr. et entraineront la fermeture de I’éeole
avec interdiction d’en établir une ailleurs.

L'instituteur qui awra donné 'enseignement

feties obfigatorifh find ober ale folthe erfiivt
mwerden {funen. Dev Untervicht in diefen Fichern
i biefelbe Musvehnung wie in den Hifentlicien
Primdviduien erhalten. Wom Nuterricht in
einent ober mebveren Ddiefer Ficher famm bie
Pegiernng Mdpenfieven.

Der Schluiabiat Des Art. 26 findet auf die pri-
vatenr Puimiricpien Anivending.

Urt. 85, Jeder Wedhfel tm Lefhrperjonal der
Scljule, jede Abdnderung am Lefrplaw md jebe
Berlequig ved Sechutlofales muf dem Snfpettor
fowie ber Gemeinbeverwaltung des Ortes, wo
bie Scule befteht, i porans zuv Kenntnis ge-
bracht werben,

Art, 86. Die privaten Primarfchulen jind ber
Sufpeftion der mit ey Ubermadurng ded Hffent-
lichen brtervicites betvanten Belhorden mters
worfen.

Beim Verlaljen der Privatfdule fimen bdie
Gdyitler bad tn Avt, 19 vorgefehenen Diplom
erfalten.

i den Privatfchuien Hinnen nur folde Hand-
biiher gebraucht iwecben, twefde von der wit
ber Reitung des Meligiond- vder ded weltlichen
Untevridhtes betrauten Behirde gemd den Be-
jtrmnungen des gegentvivtigen Gefeted genely
nigt find.

Die Nrt, 10, 11, 12 und 18 gegenwdriigen
Blefetred finden auf bie privaten Primarjdhulen
Anivendung.

Aret, 87, Zuiwtberhaudluugen gegen ALf. 1, 2
b 3 Hes Art. 82, gegen AbY{. 1 bes Art. 66, forvie
gegen e Art. 83, 84 ynb 85, die Weigerung, fidh
pen i Art. 66 HoY. 2, Act. 82 AOLIL 4 1nd Hrt. K6
A, £ vorgefefienen Jnfpeftions: und {berivac)-
ungsbefuchen zu wntexiverfen, und dey Bebraud)
pow nidyt genefmigten Handbilchern roerden wit
einer Bufe voru 26—200 Fr. eftraft und Gaben
aufierdent die Schliefuny dber Schule, foivie Dad
Berbot, diefelbe andersivo u ervichten, zur Folge.

Der Lelrer, welder in andern Gegenftinden
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dans les matidres autres que celles qu'il est
antorisé & enseigner, sera condamné comme
ayant pratiqué illégalement I'enseignement et
puni de Pamende prérappelée de 26 a 200 fr

En cas de récidive, I'amende sera portée au
maximum avec interdiction de pratiquer l'en-
seignement,

Tous les délits dont il 8'agit an présent article
sont de la compétence des tribunaux corree-
tionnels.

Chap. X. — Formation du personnel
encesgnant.

Art, 88. Tl sera établi, aux fraiz de I'Etat,
une école normale d'instituteurs el une école
normale d'institutrices, formant deux ¢éiablis-
sements distincts.

Les communes oil ces éeoles sont établies four-
niront les locaux nécessaires, ou une indemnité
3 fixer de commun accord avec le Gouverne-
ment,

Art. 89. La durée des cours dans les denx éta-
blissements est de guatre ans.

L’admission aux écoles normales ne peut avoir
lien avant 'dge de guinze ans, ni aprés celui de
vingt ans révolus.

Ne seront pas admis aux écoles normales les
individus dont I'état de santé ou les défauts
corporels apparents les rendent impropres 3
Fexercice de la profession d'instituteur.

Aucun éléve ne sera admis & fréquenter les
cours des écoles normales que pour autant qu'il
justifie de sa préparation suffisante constatée
par un examen & subir conformément au régle-
ment des établissements. Pour étre admis 4 cet,
examen, les candidats auront 4 produire un cer-
tificat constatant qu'ils ont suivi régulidrement
et avec succds un enseignement dont le pro-

gramme répond en tous points aux prescriptions
de ¢ce réglement,

Art, 90. Le Gouvernement prendra les me-

Wnterridit ecteilt afe dewjenigen, wefie ¢ "
fehren ermiditigt ift, witd reqen unqeiebﬁc{i!
Nnterrichizerteifung verneteilt und met ber nop
evipithnten ®elbbuke von 26—200 &t befteaft

S Whederholungsfalle winh Hey Sf)ﬁtf}ﬁﬁgtmql
ber Gelbbufe verhingt und das Berbot, Nnter.
neht gu erteilen, audgefprochen.

Aife in gegenmvivtigem Antitel evivafmien Rer,
geben gehiven zur Juftindigteit ey Rolnes
gerichte.

Rap. X. — Bon ber Heranbildbung
bed fehrperjonala

Art. 88, Wuf Stoften Ded Staates whd eme
Lefrer- und eine Lefrerinnennormalichule ex
rudtet, welche zroei perichiederte Anitalten bihen,

Die Gemeinden, iy welden diefe Schulen e
vichtet iverben, Haben bie nitigen Rofale
bejdjnffen cber eime tm Emyerftindnis mit ber
Regienung Feftanitelfende Entjhibigung au ge-
i bren.

Nrt. 89, Die Studienzeit an beiden Anftalten
begreift vier Jalre.

Die Aufnabme in bdie Novmaljdulen fom
webder vor dem fiinfaelmten nody nad bew unid:
gelegten amangigjten Lebendjalr erfolgen.

i die Mormalfdhulen fann niemand zugetofjen
werben, den ein fhlechter Sejundheitszuitmid
ober augenfallige Korpergebredien ur Ausibung
bes Lebhramtes nntanglid) mache.

3u den Qurfen der Normalfule topd fein
Sdpiler sugelafien, welder widt durdy eine dem
Meglement dex Anftalten entfprechende Prilfung
ben Nadyweis einer genugenden Borberetung
etbrad)t fat. Ywm zu diefer Prufung zugelaffen
zu terben, niiffen bie Kanbdibaten eine Befdyei-
nigung vorbringen, daf jie regelmaig wnb mit
Gxfolg einen Unterricht befolgt Gaben, beffen
Reogtamm in jeder Hinficht den Beftimmuungen
bed erdbnten Neglemented entipric)t.

Nxt, 90. Die Regierung wird die nbtigen M
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dires nécessafres pour que, pendant la quatri-
ame année d’études, les éldves normaliens soient
initiés & la pratique de U'enseignement sous la
direction des professeurs des écoles normales.

Art. 91. La surveillance des deux écoles nor-
males est exercée par une commission composée
de cinq membres, dont trois appartenant & la
Commission dinstroction, savoir: le président,
I'évéque on son délégué et le secrétaire. Les deux
autres membres sont choisis par le Gouverne-
ment en dehors de la Commission d’instruction
chaque fois pour un terme de quatre ans.

Les attributions spéciales de cette commigsion
de surveillance et la maniére de les exercer sont
déterminées par un réglement d’administration
publique.

La surveillance immédiate appartient & un
directeur pour I'école normale des instituteurs
¢t & une directrice pour I’école normale des ins-
titutrices; ils doivent, l'un et I'auntre, coopérer
& lenseignement.

Le personnel enseignant comprend des pro-
fesseurs-hommes & I’école normale des institu-
teuts, et des professeurs-femmes & 1'école nor-
male des ingtitutrices, Toutefois, les professeurs
de 'une des écoles peuvent étre chargés del'en-
seignement de certaines branches & l'autre éta-
blisserent.

1 est loisible au Gouvernement de confier des
cours aux écoles normales 3 1'un ou & 'antre pro-
fesseur d’établissements d’enseignement moyen.

Le directeur, 1a divectrice et les professeurs
sont nommés par arrété grand-ducal; les pro-
fesseurs chargés exclusivement de I'enseignement
des branches spéciales, telles que le dessin, les
travanx manuels, les travaux de couture, le
chant, la musique et la gymnastique sont & la
nomination du Gouvernement.

Le professeur qui donne I'instruction religieuse
et morale est nommé par arrété grand-ducal
sur une liste de trois candidats présentée par
lévéque.

vegeln treffen, bamit die Normaljchitler wifrend
bes vierten Stublernialres inter der Leitung ifrex
Profejjoren in die Vintervidytspragis ectngefithut
werden,

Art. 91, Die Aufficht fiber die beipen Rovmal-
fuelen fithut eine ans fiinf Mitgliedern beftefende
Sommiffior, bon bewen drei der Unterridytstom.
ntiffion angefdren, ndmlich dev BVrifident, der
Bijdhof ober jein Wertveter wnd der Sefretin.
Die 3wei anbern Witglicer werden von der Re-
gietung  auferbatt der lhrterrichtsfontmiffion
iebedmal fite vier Qafire ernatmt.

Die bejondern Befugnifie diefer Auffidytstonr:
wifjion, jotie die At und Wetfe ihver Ausiibung
iwerden burch ein ffentliches Bermwaltungdregle:
ment feftgelegt.

Die unmittelbare Aufficht der Lehrernormal:
jdule fteht einem Dirveftor und diejenige ber
Lelrevimnennormalidule  einer Diveftorin 31,
weidje fich beide am Unterricht beteiligen miijfen.

Dag Lehrperjonal der Lehrernovmalidule be-
ftefit ang Profefjoren, basjenige der Refrevinnen-
novmaljdule aud Profefjorinnen. Jedod) fonnen
bie Mitgliedet ded Lehrperfonals etner der beiden
Sdyulen mit der Erteilung gemwiffer Ficher in bev
andern Anftalt betraut werben,

s fteht der Negievung frei, den einen ober
anbern Profeffor einer mittlern Unterricitsanitalt
mit Ruefern an ben Novmalfdpden gu beteauen.

Der Diteftor, die Diveftorin und die Profei
fovert ferben durch) ®rofh. Bejdiup ermannt;
bie Ernemnung ber ausihliepAd mit bem Unter:
richt, in Speziaffachern wie Jeidynen, Honbdfertig-
tettdunterridit, Nafarbeiten, Gefang, Mufif and
Turnen Letvauten Profefioren erfolgt durd) die
Regiexrung.

Der Profefior, welder den Religiond. und
Movafunterridht evteilt, wird burd) Svofh. Be
jehfnp unter drei vom Bijhof vorgejdlagenen
Sandidaten ernanni.

éid
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Art. 92, Le directeur, la directrice et les pro-
fesseurs, sans préjudice des positions acquises,
doivent étre porteurs d’'un certificat d’aptitude
et de capacité délivé & la suite d'un examen
spécial.

Pour &tre admis 3 cet examen. le candidat
devra justifier: 1o de la possession du brevet
(’enseignement primaire supérienr; 2° d’au
moing ¢ing anndes de pratique dans des établis-
sements d’enseignement primaire; et 3¢ d’avoir
fréquenté avec succés des cours universitaires.

Nul n’est admis & cet examen s'il est agé de
plus de trente-cing ans. Les doetenrs en philo-
sophie el lettres ou en sciences soni dispensés
de cet examen, ainsi que des conditions d’ad-
mission prémentionnées, sanf un stage & une
éeole normale ou & un établissemnt d’enseigne-
ment primaire.

Les titulaires actuellement en fonctions ne
sont pas soumis & I'examen prévu par I'al. Ler
de cet article.

Un réglement ('administration publique dé-
terminera les conditions & remplir par les pro-
fesseurs des branches spéciales, II réglera I'or-
ganisation de 'examen prescril par 'al. 1er ¢t
du stage visé & I'al. 3 du présent article. Il dé-
terminera encore les conditions, les matidres et
la durée des études wniversitaires prévues au
n® 3 du 27e glinéa, el désignera les fablissements
ot elles pourront éire [aites.

Art, 98. La surveillance et la direction supé-
rieure de l'enseignement religieux aux 6eoles
normales appartiennent au chef du culle.

Art. 94. L'enseignement aux écoles normales
est donné gratuitement,

Ari, 95. Trente-deux bourses d’études de
400 fr. chacune sont entretenues pour les éléves-
instituteurs; huit de ces bourses peuvent étre
divisées en demi-bourses de 200 fr. chaenne.

Art, 92, BVorbehaltlidh der ertvorbenen Redte
mitffen ber Diveftor, bie Direktorin und bie Pro-
fefjoren Fuhaber eines Fabhighertszeugniffes fein
welthes auf @rund eimer befonderen %rﬁﬁm(;
andgeftellt wich.

Um zu biefer Brirfung gugeloffen 3u toetder,
mitffer bie Betwerber: 1. bad Sberprimirbrenet
befien; 2. tvemigftend fimf Jafre an Peimor
lehranjtalten_geiwivet, wnd 3. nut Erfolq Nniper.
fitatsfuxfe befucht haben,

Bu bdiefer Puiifung with niemand sugelatien,
teldjer bag 35, Lebensjulhe jurndgelegt hot. Die
Dottoren der Philologie und Philofophie sher
et Wiffenidyaften find von diefer Priifung jowie
bon den vorevtodinten Julaffungsbedingungen
Befreit, mur muffen fie fiy einer Probegeit m
etrier Normalidule oder einer Primdrlehanitalt
untergiefen,

Die fepigen Titulave find der in AL 1 gegen
iartigen Aritfels vorgefehenen Prujung et
untetivorfen.

Dic von dent Profefforen der Speziatiader ju
crfitllenben Bebingungen iwerden duwd ein
dffentliches BVerivaltungsreglement feftgelegt. Die
ey ADL. 1 vefp. 3 gegenmwirtigen Aritteld vor:
gefchriebene Priifung und Probegeit, ferner bie
Bebvingungen, die Lehriacder und die Dauer der
it AGY. 2 wnter Rr. 3 vovgefehenen Univerfitatd:
flubten, foivie bie Bezeichnung ber Univerfiti,
oo lektere abfolviert tverben ténnen, werben
Durd) dagfelbe Reglement beftimmi.

Art. 93. Die Beauffichtigung und vbere Lethung
bes Meligionsmterricites an ven Formaliculen
fteht dem Stultusdief zu.

Art. 94. Der Untereicht in den Rovnalidulen
ift unentgeltlich.

Wrt. 95. 32 Studlenbérfen von je 400 Fr
fteGerr den Sehrersbiglingen jur Berfilgung; 8
bavon fonnen in SHalbbijfen von je 200 Fr.
geteilt mwevben,
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Trentg-deux bourses de 400 ir. chacune, et
dont huit peuvent étre divisées en demi-bourses
de 200 fr. 'une, sont entretenues pour les éléves-
institutrices.

(es bourses sont conférées par le Gouverne-
ment chaque fois pour une année a la suite
des résultats obtenus I'année précédente, et sur
les propositions du corps enseignant de léta-
plissement. Pour la premidre année d’études,
les bourses seront conférées & la fin du premier
trimestre au concours de tous les éléves de la
classe.

Les bourses pourront &tre retirées par le
Giouvernement pour cause d’inconduite ou de
mangue de progrés des bénéficiaires.

Des subsides sont alloués aux éléves non-
boursiers les plus méritants des deux établis-
sements, suivant les allocations budgétaires.

Art. 96, Un réglement d’administration pu-
blique déterminera les conditions d’admissibilité
et de promotion des éléves et réglera tout ce
qui concerne les attributions de la conférence
des professeurs, la conservation des biblio-
théques, des collections et du matériel d'en-
seignement ainsi que les mesures d’administra-
tion et de diseipline.

Le plan d'études & suivre dans les écoles
normales, le choix des manuels el la répartition
des objets d’enseignement seront déierminés
par arrété ministériel.

Chap, XI|. — Dispositions diverses et
transitoires.

Art. 97, Les communes sont aulorisées &
établir des éeoles gardiennes sous Papprobation
du Gouvernement; de méme Pétablissement
@écoles privées de ce genre est subordonné a
l'autorisation du Gouvernement.

Toutes ces écoles sont soumises & Ja surveil-
lance établie par la présente loi.

Art. 98, T est loisible aux administrations

32 Stubienbirfen von je 400 Fr., von penen
8 tn Halbbdrfen von je 200 Fr. geteilt werden
fonuen, ftehen ben Refrerimmengiglingen 3w
Berfiigung.

“Die Negierung verleift diefe Bisrfen jedesual
fitr ein by, anf Grund ber hm verffofjencn Sehuls
jabr erielten Mefultate unb auf Borfhlag des
Refrperfonals der Anftalt. S exften Studien-
jahr werden die Borfen am Sdituf des exften
Quartald auf Gound cines Bewerbed jimilicher
@dyiifer der Rinffe vergeben.

Die Studienbirfen Fomuen den Juhabern
egen jdbfechter Fiiheung oder ungemiigender
Fortjdyritte durd) e Regienng cutzogen werben.

Denverdieuftuolliten Schitlern beiver Anftalicn,
mweldhe nidit tm Befip etner Studienbinfe find,
fverben Subfibien nacd) Audweid der Bubget-
bewilligumngen gewdfrt.

Art. 96. Die Bebingungen betveffs Sulaffung
b Steigen ber Sdjitler, bie Befugniffe der
Profefjorentonfereny, die Anfficdht iiber bie Bi-
bliotheten, Sanumtyngen und Lefrmittel, foroie
bie Vertoaltungsmoafregeln wund disziplinarijgen
Beftimmumgen twerben turd) ein dffentliches
Berwaltungsreglement feftgelegt,

Der Lehrploe der RNomaljduden, die Wahf
der Hondbiicher und die Verfeilung des Lebr-
ftoffes wwerdent durd) Minijtevialerlafy geregelt.

Rap. X1 — Beftimmungen perjdicbener

vt — Tranfitoriide MaBregeln.

Mrt. 97, Wit Genefimigung der Regievung find
die Gemeitben befugt Kinberbewafjdptlen zu
ervichten ; die Crridtung von Privatjchufen diefex
Art unterfiegt ebenfails der Ermilchtigung feitens
ber Megierung.

Alle diefe Schulen unterftehen der durd) da3
gegenivirlige ®efel vorgefehenen Uberwadung.

vk, 98, Mit Genefmigung der Regterung
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communales d’instituer, soas Papprobation du
Gouvernement, un on plusieurs médecins sco-
Jaires. Leurs attributions sount déterminées par
le consell communal, sous I'approbation du
Gouvernement.

Art. 99, Dans chaque commune il est créé
ung bibliothéque scolaire. Un arrété ministériel
déterminera les régles relalives 3 la fondation,
a lalimentation el & l'administration de ces
biblioth éques.

Art. 100. Les réglements en vigueur sont
appligués jusqu’a la promulgation de ceux gu
les remplaceront, mais en tant seulement qu’ils
ne sont pas contraires aux dispositions de la
présente loi.

Axt. 101, La présente loi enfrera en vigueur
au commencement de lannée scolaire dont
Pouverture snivra de deux mois an moins sa
publication par la voie du Mémoridl.

Toutefois, les dispositions relatives & la iré-
quentation cbligatoire des cours postscolaires
entreront en vigueur seulement cing ans aprés
la publication de la présente loi, & moins
quavant ce terme, les administrations com-
munales ne décrétent, avec I'approbation du

Gouvernement, la fréquentation obligatoire de
€63 COWIS.

Art, 102, Un réglement d’administration pu-
bligque déterminera les mesures d’exéeution de
la présente loi, spécialement le mode d’aprés
lequel a Commission d'instruction, le collége
des inspectemrs et les commissions scolaires
exercent leurs fonctions, ainsi que les relations
de ces auforités entre elles et avec les insti-
tuteurs, les autorités comunumales et les com-
missaires de distriet.

Art. 103. Au point de vue de lapplication
des prescriptions de la présente loi, les brevets
déliveés en vertu de la législation antérieure
sont assimilés aux nouveaux brevets comme

fteht cs ben (6591110inhcueunn[tnugvu fret, cinen
oder mehreve Scubdvgte muguitellen, e Be-
figniffe oerben dunh den Gewrenderat iter
Guthetfung ber Regierung beftinme.

Art. 99, Jebe Gemembde gy eine Safjul
bibliothet Defiben. Die bei ver Sritdung, ey
Hnterhaltung wund der BVevwalhung diefor Bitgy
thefew chrgubaltenden Regeln iwerhen Duch
Miniftevialeria feftgeleqt.

Art. 100, Die beftehenbden Reglemente hleipey
bis ur Vevvffenifichung der Grlabreglemente 1
Sraft, jedod) mur infoivert als fie den Beftin.

nuuigen des gegenwdrtigen Gefebes mdt g
wiberlaufen.

Art, 101, Gegenwirtiges Gefeh tritt in Kot
au Begiun ded Sdulalhres, deffen Criffuung
nindejtens givet Monate nad) BVerdifenthdmung
bes Befebes durd) bas Veemorial exfolgt.

<eboch treten bie Beftimmungen uber den
obligatorifhen Befudh der Fovtbilbungsture ot
funf Jabre nady Bevdffentlichung gegenmanitgen
iefekes in Rraft, es fet demn, dbaf die Hemembe:
vevivaltingen wit Genehmigung dber Regierng
ben obligatovifdjen Befuch diefer Kurje vor hefer
Frift verorbuen.

Axt, 102, Die Wnsfiilrungsbeftinmmungen des
geqendrtigen (Gelebes, nunentiudy die Art und
Sdeife ivie bdie llntcrrichtstonmmifiion, dos Jn-
fpettoventollegivmn und die Schulformmiffonen
ihr mt ausnben, jomwie die Beziehuugen diejer
Behrden unter fuhh), zu den Lefrern, den He-
weindbebehvrden und den Diftriftaformnijoves,
toerbert burch etn dffentliches Beriwaltungireqles
nent feftgelegt.

Act. 103, Begitglich her Anmwendung ber Bar-
fdriften bes gegenmartigen Gefees mwerden die

fraft ber vorbergefhenden Gfefelsgebung audge
ftellten Lehrerbrevets Den nemen Brevets plady
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wit: le brevet du 4& rang sera équivalent an
prevet provisoire; celui du 3¢ rang, au brevet
daptitude pédagogique; celui du 2¢ rang, au
prevet d’enseignement postscolaire, et celui du
{er vang, au brevet d’enseignement primaire
supérieur.

Art, 104. Les instituteurs et les mstitutrices,
porteurs d’un brevet d’aplitude et de capacité
autre que le brevet provisoire. auront, du chef
do ce brevet, droit & une prime annuelle qui
leur scra payée par I'Etat.

(ette prime sera de 100 fr. pour le brevet
(aptitude pédagogique. de 200 fr. pour le brevet
d’enseignement postscolaire, de 300 fr. pour le
prevet d’enseignement primaire supérieur.

('eg primes sont considérées comme faisant
purtie intégrante du traitement et sont. comme
telles, assujetties & la méme reienue que ce
dernter.

Art. 105, Les communes ou sections de com-
mune dont la population est inférieure 4 mille
ames, et dans lesquelles la construction de nou-
veaux bitiments d’école devient nécessaire en
vertu des prescriptions de la présente loi, peu-
vent obtenir, pour organiser leurs écoles con-
formément aux dispositions qui précédent. un
délai qui toutefois ne powrra excéder quatre
Ans.

Le délai est accordé par le Gouvernement,
aprés avis du conseil communal, de 1'inspecteur
et de la Commission d’instruction.

Art, 106. Le Gouvernement esl autorisé i
prendre toutes les mesures iransitoires rendues
néeessaires pour la mise en exéeution de Ja pré-
sente loi, notamment en ce qui concerne 'ex-
tension de 1'Age de scolarité ainsi que la réorga-
nisation des écoles normales.

Art. 107, Un crédit de 21,000 fr. est mis &
I disposition du Gouvernement pour couvrir

geftellt wie folgt: das Brevet des 4. Ranges ent
fpridit demt proviforijhen Brevet; das bes 3.
Ranges, vem Lehrbefihiguugsbrevet; has Brevet
bes 2. Ranges, bem Fortbilbungsbrevet, und das
be3 1. Ranged, bem Dberprimérbrevet.

Art. 104, Die Lehrer und Lehrerinnen, welde
Jithaber eines Brevets jind, wmit Ausuafuie
jedod) bes proviforifdien, baben dieferhalb Redht
auf etne jibrlidye, aus Her Stuatstafie 31 3ah-
lenbe Primie.

Diefe Pritnie belduft fih) auf 100 . fiir das
Lelhrbefahigungdbrevet, 200 Fv. fiir dad Fout-
bilbunggbrevet, 300 Fr. fitv dad Dberprimax-
brevet.

Diefe Pramien find als wejentlicher Beftand-
teil bes Gjehaltes zu betvadyten unbd tu biefer
Eigenfdyaft benfelben Abziigen wie letered unter-
morfen.

Art. 105, Den Senteinden ober Geneinde-
feftionen unter 1000 Gintwohnern, in welden auf
®rund ber Borjdriften des gegentvdrtigen e-
fees Sdnilnenbauten erforvert find, faurn zum
Jed der obigen Beftimmungen entfpredenden
Enwichtung  threr Scufen eine Fuijt, bdeven
Dauer jedod) vier Jahre nicht iiberfteigen barf,
geivitfrt werben,

Diefe Frift wirh auf Gutaditen des Gemeinde:
rates, Ded Jnjpeftors und ber Unterridhtstont.
miffion fin von der Regievung gevwibrt.

Hrt. 106, Die Negierung ift befugt, famtlide
fiir bie Asfiifrung gegentwirtigen Gefeked afd
uotiwendig fi) erweifenden voviibergehenben
Mafregein zn treffen, nmnentlid) was die Hus-
belmung ded jhulpflidtigen Hlters und die Reu-
vegelung Der RNovmalfchulen betrifft.

Hrt, 107, Ein fredit von 21,000 Fr., wovon
6000 f%r. bem rt. 2256 und 15,000 Fr. vem
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les dépenses résultant pour l'année 1012 de
I'exécution de la présente loi Ce ctédit est rat-
taché par 6000 fr & l'art 225 et par 15,000 fr
4 lart 228 du projet de budget des dépenses
de 1912,

Aut. 108, Les lows des 20 avril 1881 et 6 jumn
1898 sur ['orgamsation de {‘enseignement pr1
mane, celle du 20 avrl 1881 sur Ienseigne-
ment obligatoire, et les dispositions des lois des
23 avul 1878 et 7 aoQt 1906, contrares a la
présente loi, sont abrogées

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémonwal pour étie exécutée et
obgervée par tous ceux que la chose concerne.

Lixembourg, le 10 acht 1912,
MARIL-ADLLAIDE.
Le Durecteur general
de Punderieur,
Braun.

198

At 228 ved Audgabenbubgets von 1912 Juge-
toefen find, b der Regrerung fur doa Sale
glf2 30 ;Begh:emmg ber burd) gegentariiges
efe entftehenden Ausgaben sy Re
gejtellt ’ g

rt. 108, Tie Gefetie vom 20 Apul 1881 1
bom 6 Junt 1898 uber die Dvgamfaton heg
Lutarunterrichtes, dasjemge vom 20 Wy
1881 uber ben obhigatovfchen Sehutbefud) wnp
bie bem geqenivartrgen Gefes; uivtberlaufenven
Beftommungen ber Gefehe vom 23 Apn( 1878
und vom 7 nqujt 1906 find abgefdyafft

Befehlen und verordnen, baf Mejes Gefes ms
SMemmial’ emgerudt werbe, wm vor allen, we
eg betnifft, ausqefulhrt und befalgt au twethen

Luzemburg, ben 10, Yuguft 1912

Maria Abdelheid,
Der General-Direftor
bes Juttern,
Braumn

¥ Wik lupmiutin DB A CormLumetsnns,
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